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EESTI KEEL

TAISNURKNE TRELL
SFMCD750

Onnitlused!

Olete valinud STANLEY FATMAXi todriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon teevad
STANLEY FATMAXist professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele Gihe usaldusvaarsema partneri.

Tehnilised andmed
SFMCD750

Pinge Ve 18
Tiip 1
Aku tiitip Li-ioon
Tuhikdigukiirus

1. kdik p/min 0-600

2. kdik p/min - 0-1950
Max podrdemoment Nm 45
Padruni suurus mm 10
Maksimaalne puuritav auk

Puit mm 28

Metall mm 10
Kaal (ilma akuta) kg 14

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsummay) vastavalt standardile
EN62841-2-1:

Lpa  (helirohu tase) dB(A) 75
L (helivoimsuse tase) dB(A) 83
Kwa (antud helitaseme maaramatus) dB(A) 5
Metalli puurimine
Vibratsioonitugevus ay, p = m/s’ <25
Madramatus K = m/s? 15

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/v6i miratase on moddetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada toodriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
kokkupuute eelhindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
taoriista pohirakendusi. Kui aga téoriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, véib vibratsiooni- ja/vdi miratase
olla teistsugune. Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu
té6aja kestel olla mdirkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni ja miira méju hindamisel tuleb arvesse
votta ka seda aega, mil toériist on vdlja lilitatud voi
t66tab tihikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vahendada
vibratsiooni kogu tééaja kestel.
Medicdirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/voi miira méju eest: todriistade
ja tarvikute hooldamine, kéite hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

TAISNURKNE TRELL

SFMCD750

STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018 + A11:2019.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke Gihendust STANLEY
FATMAXiga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni ettevotte nimel.

bl
Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
STANLEY FATMAX, Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia
30.09.2022

VASTAVUSDEKLARATSIOON, MASINATE
TARNIMISE (OHUTUSE) EESKIRJAD 2008
UK
CR

TAISNURKNE TRELL

SFMCD750
STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele néuetele:
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud), EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018 + A11:2019.
Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi eeskirjadele:
Elektromagnetilise thilduvuse eeskirjad 2016, 5.1.2016/1091
(muudetud).
Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).
Lisateabe saamiseks votke ihendust STANLEY FATMAXiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.
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Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

Karl Evans

Asepresident professionaalsete elektritdoriistad alal, EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Uhendkuningriik

30.09.2022

e

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad

Allpool toodud méératlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Lugege juhend ldbi ja podrake tdhelepanu jargmistele

siimbolitele.

A OHT! Tahistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, I6ppeb surma voi raskete kehavigastustega.

A HOIATUS! Tahistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

kui seda ei vdldita, voib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Tdhistab voimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei vdldita, voib loppeda kergete voi
méaddukate kehavigastustega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei véildita, véib
pohjustada varalist kahju.

A
A

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritéoriistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid.
Kbigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida elektrilodgi,
tulekahju ja/voi raske vigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES
Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel

t66tavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritdriistadele.

Tdhistab elektriléogi ohtu.

Tdhistab tuleohtu.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Téaopiirkond peab olema puhas ja korralikult
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku valgustuse
korral véivad kergesti juhtuda 6nnetused.
b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside v6i

2

3

~—

~—~

c)

tolmu ldheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad pohjustada tolmu véi aurude siittimise.
Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada téoriista lle kontroll.

Elektriohutus

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Elektritoariista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritéériistade puhul
adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vihendavad elektrilé6gi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektriloé6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritoériistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.

Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui téotate elektritooriistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrildogi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrildogi ohtu.

Isiklik ohutus

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige téériista ootamatut kdivitumist. Veenduge
enne tooriista iihendamist vooluvorku ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes té6riista, sérm lilitil, voi tihendades toiteallikaga
t66riista, mille liiliti on tééasendis, voib juhtuda énnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista péorleva osa
kiilge jdetud requleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.
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f)

=
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Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided
litkuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jadda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid lihendatud ja et neid kasutataks éigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vdhendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tédriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata toohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritoodriistade kasutamine ja hooldamine

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

g9)

h

Rt

Arge koormake elektritéoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritoériista.
Elektritéoriist tuleb té6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritddriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
[iilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
téariista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vihendab elektritdériista ootamatu kdivitumise ohtu.

Kui elektritooriistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kéttesaamatus kohas. Arge lubage todriista
kasutada inimestel, kes t6ériista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on éiges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada téériista
t6ad. Kahjustuste korral laske toériista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega loikeriistad kiiluvad
vdiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Elektritooriista, lisaseadmeid, otsikuid jne tuleb
kasutada vastavalt kiesolevale juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloomu.
Elektritdoriista mittesihtotstarbeline kasutamine voib
pohjustada ohtliku olukorra.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. Libedad kdepidemed

ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
t6driista ohutult kdsitseda ja juhtida.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlitipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

c) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal

kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,

kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide luhistamine v6ib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.

Viltige sellega kokkupuutumist. Kokkupuute korral

loputage vastavat piirkonda veega. Kui akuvedelik

satub silma, tuleb p66rduda arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja pdletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi téériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis véivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja téériista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga (le 130 °C véib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
madrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
vdljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

d

=

6) Tehnohooldus

a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

—

Taiendavad ohutusnouded trelli/

kruwkeeraja/IooktreIIl kasutamisel
Kui teete t6od, mille kdigus voib léiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritéoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui [6iketarvik rifvab voolu
all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritéoriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril6dgi.
Kinnitage detail pitskruvidega véi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kdes voi keha vastas hoitav detail ei ole
stabiilne ja voib kontrolli alt véljuda.
Kandke kaitseprille voi muud silmade kaitset.
Vasardamisel ja puurimisel v6ib 6hku paiskuda laaste.
Ohkupaiskuvad osakesed véivad silmi péérdumatult
kahjustada.
Léokpuurid ja toootsikud kuumenevad t66 kdigus.
Puudutage neid ainult kinnastega.
Ventilatsiooniavade taga véivad olla liikuvad osad,
mistottu tuleks neist eemale hoida. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad jdcdda liikuvate osade vahele.
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Ohutusnouded pikkade puuriterade

kasutamisel

Arge kunagi kasutage puuritera maksimaalsest
ettendhtud kiirusest suuremat kiirust. Suurematel

kiirustel on voib otsik painduda, kui lasta sellel materjali vastu
panemata vabalt pdérelda, mis voib Ioppeda vigastustega.
Alustage puurimist alati viikese kiirusega ja hoidke
puuritera materjali vastas. Suurematel kiirustel on voib otsik
painduda, kui lasta sellel materjali vastu panemata vabalt
pdorelda, mis voib Ioppeda vigastustega.

Rakendage survet ainult puuriteraga iihel joonel ja

drge suruge liiga tugevalt. Otsikud voivad painduda ja selle
tagajdrjel puruneda voi todriista kontrolli alt vdlja viia, mis voib
I6ppeda kehavigastustega.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jérgmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemagjalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

STANLEY FATMAXi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.
Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Ghe pinge jaoks.

Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud

vadrtusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastab
vorgupingele.
Teie STANLEY FATMAXi laadija on vastavalt standardile
D EN60335 topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole
maandusjuhet vaja.
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vélja vahetada
ainult STANLEY FATMAXil véi volitatud teeninduses.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.
Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage nouetekohast pikendusjuhet, mis sobib laadija

sisendvoimsusega (vt,Tehnilised andmed"). Juhtme ristlGike
pindala peab olema vahemalt 1 mm? maksimaalne pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.
Olulised ohutusnouded koigi

akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See kasutusjuhend sisaldab
Ghilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajcrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Pdletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult STANLEY FATMAXi laetavaid akusid.
Teist tlitipi akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi peab valvama, et nad selle
seadmega ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud véérkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Enne
puhastamist eemaldage laadija vooluvérgust.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos téstama.
Need laadijad on méeldud ainult STANLEY FATMAXi
laetavate akude laadimiseks. lgasugune muu kasutusviis
voib kaasa tuua tuleohu, elektrilé6gi voi surmava elektrildégi.
Arge jétke laadijat vihma véi lume kditte.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest.
See vdhendab pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamine v6ib kaasa tuua tuleohu,
elektrilodgi voi surmava elektrildogi.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustatud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe vdlja vahetada.
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Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.
Arge votke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril6dgi voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud isik selle ohtude véltimiseks kohe vdlja
vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvargust.
See vihendab elektril6ogi ohtu. Aku eemaldamine e
vihenda seda ohtu.
ARGE KUNAGI (ritage kahte laadijat omavahel (ihendada.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on l6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 10

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t66
Aku laetuse taset néitavad allpool olevad naidikud.

Laadimisnaidikud

Iil Laadimine —_—— — — E

| Taislaetud _— @
-- Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse™ ———\— 85

Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal sittib kollane
madrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lGlitub
kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.

Laadija nditab aku defekti, kui tuled ei sutti.

MARKUS! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejdrel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Elektrooniline kaitsesiisteem

Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline kaitseststeem,
mis kaitseb akupatareid tlekoormuse, Ulekuumenemise ja liigse
tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel llitub tooriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett eqa puhastuslahuseid. Véiltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke téoriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnoéuded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige éra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jdrgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse.
Arge tehke akupatarei juures mingeid muudatusi, et see
lihilduks laadijaga, kuna akupatarei v6ib puruneda,
pohjustades raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult STANLEY FATMAXi laadijatega.
ARGE kastke akut vette ega muudesse vedelikesse ning véiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) véi iiletada
40 °C (104 °F) (nditeks suvel kuuride voi metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud voi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste stisivesinike ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdirske ohu kditte. Simptomite plisimisel pdorduge arsti
poole.
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HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi tritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jgénud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See v6ib pohjustada
(surmava) elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse (imbertétlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Airge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, taoriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te toériista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega todriistad seisavad aku
peal pisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
oleksid kaitstud ja hésti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vdltida liihist. MARKUS!
Liitiumioonakusid ei tohi pakkida kontrollitavasse
pagasisse.
STANLEY FATMAXi akud vastavad kdigile kehtivatele tarne-
eeskirjadele, mis on sdtestatud toostus- ja juriidilistes
standardites, sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste
naidiseeskirjad, Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade
mereveo (IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise
autoveo Euroopa kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja
akud on testitud URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja
kriteeriumide kdsiraamatu punkti 38.3 jérgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita STANLEY FATMAXi
akupatareisid tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks
materjaliks. Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni
kohaldamist vaid liititumioonakud, mille nimienergia on suurem
kui 100 vatt-tundi (Wh).
Koigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides méargitud
pakendile.
Lisaks ei soovita STANLEY FATMAX keeruliste eeskirjade
tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vdartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida dhutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavdartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liga kérge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja to6ea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

No

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

%=

Laadimisaja leiate peatlkist , Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

1) ) 3 @)

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

n,\

+40°c
+4'c
Kasutamiseks ainult siseruumides.

E Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.
LI-ION
[t N

Laadige STANLEY FATMAXi akupatareisid ainult
vastavate STANLEY FATMAXi laadijatega. Kui laete
STANLEY FATMAXi laadijaga muid kui STANLEY FATMAXi
akupatareisid, voivad need puruneda voi pdhjustada
muid ohtlikke olukordi.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

XXXXXXv

Akut ei tohi péletada.
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Aku tiiiip

18-voldise akuga todtavad jérgmised tédriistad:

SFMCD750

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: SFMCB201, SFMCB202,

SFMCB204, SFMCB206. Lisateavet leiate peatiikist , Tehnilised
andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Taisnurkne trell

1 Laadija

1 Vookonks (méne mudeliga kaasas)

1 Liitiumioonakupatarei (C1-, D1-, M1-sarja mudelid)
2 Liitiumioonakupatareid (C2-, D2-, M2-sarja mudelid)
3 Liitiumioonakupatareid (C3-, D3-, M3-sarja mudelid)
1 Kasutusjuhend

MARKUS! B-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit
kaasas.

Veenduge, et t66riist, selle osad ega tarvikud ei ole transportimisel
kahjustada saanud.

Leidke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi stimboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupédevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on trikitud kuupdevakood @5, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Naide:
2022 XX XX
Valmistamise aasta ja nddal

Kirjeldus (joonised A ja B)
HOIATUS! Elektritodriista ega selle Uhegi osa ehitust ei tohi
muuta. See voib I6ppeda kahjustuste voi kehavigastustega.

Laballiti

Poorlemissuuna nupp

Kiiruselliti

Toolamp

Votmeta padrun

Padruni voru

Pohikaepide

Ulemine kdepide

9 Akupatarei

10 Aku vabastusnupp

11 Tarviku kinnituskoht

=

0 N oA WN

Ettenahtud otstarve

Seade SFMCD750 on méeldud puurimiseks ja kruvide

keeramiseks.

ARGE kasutage téoriista niisketes vai margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside véi vedelike ldheduses.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda.

Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fiitsilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega ksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vdihendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 9 oleks tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei tooriista kdepidemes olevate
roobastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab méarku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppu 10 ja tommake akupatarei
tooriista kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akundidik (joonis B)

Maningatel STANLEY FATMAXi akupatareidel on néidik, mille
kolm rohelist valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejaanud
laetuse taset.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 14.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei stitti ning aku tuleb uuesti téis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jirelejdsnud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub olenevalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.
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Vaokonks (joonised A ja C)

Mone mudeliga kaasas
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
kasutage voékonksu AINULT téériista riputamiseks
toorihma kiilge. ARGE kasutage védkonksu tédriista
riputamiseks voi kinnitamiseks kasutamise ajal inimese voi
méne eseme kiilge. ARGE riputage t6ériista pea kohale ega
pange vidkonksu otsa esemeid rippuma.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
tuleb veenduda, et vodkonksu kinnituskruvi on kindlalt
kinni.

TAHELEPANU! V6okonksu kinnitamiseks véi vahetamiseks

kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi. Veenduge, et kinnitate

kruvi tugevalt.

Voékonksu 12 saab kaasasoleva kruvi @13 abil kinnitada

tooriistal tkskoik kummale kiljele, et see sobiks nii parema- kui

ka vasakukaelistele. Kui te vookonksu ei soovi, voite selle seadme
kiljest eemaldada.

Voékonksu iimbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi

13 ning seejdrel paigaldage see vastaskiljele. Veenduge, et

kinnitate kruvi tugevalt.

Puuri voi muu otsiku sisestamine votmeta

padrunisse (joonis A)
HOIATUS! Arge (iritage fikseerida puuriterasid (ega
muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja to6riista
sisseltilitamisega. Selle tagajcrjel voite kahjustada padrunit
ja saada kehavigastusi. Otsiku vahetamiseks lukustage
alati pddistik vdljaliilitatud asendisse ja Ghendage todriist
toiteallikast lahti.
HOIATUS! Enne téériista kdivitamist tuleb alati veenduda,
et puuritera on kinni. Lahtine otsik voib tédriistast vdlja
tulla, pohjustades kehavigastuse.
Teie todriistal on votmeta padrun & tihe péérleva hilsiga 6,
mis voimaldab padrunit késitseda ihe kdega. Puuriotsiku voi
muu tarviku sisestamiseks toimige jargmiselt.

1. Llitage tooriist vdlja ja eemaldage aku.

2. Haarake (ihe kdega padruni tagumisest hilsist ja hoidke
teise kdega tooriista kinni. Keerake hilssi vastupdeva, kuni
soovitud otsik padrunisse mahub.

3. Sisestage otsik 19 mm pikkuselt padrunisse ja pingutage,
keerates padruni hilssi Uhe kdega pdripdeva ja hoides samal
ajal teise kdega tooriistast. Teie todriistal on volli automaatne
lukustusmehhanism. See voimaldab padrunit Ghe kdega
avada ja sulgeda.

Pingutage kindlasti padrunit, hoides tihe kdega padrunihilsist ja
teise kdega toriistast, et padrun voimalikult tugevasti kinnitada.
Otsiku vabastamiseks korrake eespool toodud samme 1 ja 2.

Kiiruse valimine (joonis A)

Tooriistal on kaks kiiruse seadistust suurema mitmekdlgsuse
tagamiseks.

MARKUS! Arge muutke t6 ajal kiirust.

Laske todriistal enne kiiruse muutmist alati tdielikult seiskuda.

1. Kiiruse 1 valimiseks (suurem pddrdemoment) lilitage
to0riist vélja ja laske sellel tdielikult seiskuda. Likake
kiiruselliti 3 ette (padruni suunas).

2. Kiiruse 2 valimiseks (suurem kiirus) ltlitage tooriist valja ja
laske sellel seiskuda. Liikake kiiruselliti 3 taha (padrunist
eemale).

3. Kui seadme kiirus ei muutu, veenduge, et kiiruselUliti oleks
korralikult edasi- voi tagasikaigu asendis.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sissellitamiseks vajutage muutkiirusega

paastikldlitit 1.

Tooriista vdljalulitamiseks vabastage padstikltliti. Teie tooriist on
varustatud piduriga. Padrun peatub niipea, kui padstikldliti on
taielikult vabastatud.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib Ilitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 mddrab todriista poorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Paripaeva poorlemise valimiseks vabastage padstikliliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu todriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poérlemise valimiseks vabastage padstiklliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu toodriista vasakpoolsel kiiljel.
Keskmises asendis lukustab nupp todriista valjalilitatud
asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et paastikliliti on
vabastatud.

MARKUS! Todriista kaivitamisel esimest korda parast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kaivitumisel klopsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis D)
HOIATUS! £t vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kéisi ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.

HOIATUS! £t vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kéte 6ige asendi puhul on tks kasi trelli Glaosas, nagu joonisel
ndidatud, ja teine kasi pohikaepidemel 7.

Todlamp (joonis A)

Tooriista alumises osas on todlamp 4. Toolamp sdittib
pdastikldliti allavajutamisel.

Padstiku vabastamisel poleb toédlamp veel kuni 20 sekundit.
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MARKUS! Télamp on lheduses asuva tddpinna
valgustamiseks ning see ei ole méeldud kasutamiseks
taskulambina.

Trelli funktsioon
HOIATUS! KEHAVIGASTUSTE OHU VAHENDAMISEKS
TULEB ALATI veenduda, et detail on korralikult kinnitatud.
Ohukese materjali puurimisel kasutage toetavat
puidutiikki, et véltida materjali kahjustamist.
1. Valige kiiruselliti abil soovitud kiiruse/momendi vahemik,
mis vastab kavandatava to0 kiirusele ja pddrdemomendile.
. PUIDU jaoks kasutage keerdpuure, peitliterasid, tigupuure
vOi augusaage. METALLI jaoks kasutage suure kiirusega
terasest keerdpuure voi augusaage. Kasutage I6ikamiseks
médret, kui puurite metalli. Eranditeks on malm ja messing,
mida tuleb puurida kuivalt.
. Avaldage alati kerget survet puuriteraga samas suunas.
Kasutage piisavalt joudu, et puur sisse tungiks, kuid samas
mitte nii palju, et mootor seiskuks voi puur murduks.
Hoidke todriista tugevalt kahe kdega, et valitseda puuri
keerlemist.
. KUI PUUR TAKERDUB, on pohjuseks tavaliselt Glekoormus.
VABASTAGE KOHE PAASTIK, eemaldage puuriotsik
materjalist ja uurige vélja takerdumise péhjus. ARGE
URITAGE TAKERDUNUD PUURI PAASTIKU KORDUVA
VAJUTAMISEGA VABASTADA — SEE VOIB TRELLI
KAHJUSTADA.
Laske mootoril tédtada, kui tombate puuritera puuritud
august tagasi. See aitab valtida kiilumist.
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Kruvikeeraja funktsioon
1. Valige kiiruseltliti 3 abil soovitud kiiruse/momendi
vahemik, mis vastab kavandatava t66 kiirusele ja
podrdemomendile.
2. Sisestage soovitud kinnitustarvik padrunisse samamoodi
nagu puuriotsik.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nouetekohaselt hooldada ja
korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

&

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende (imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66
tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t6oriista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi.
Viltige vedelike sattumist tdoriista sisse; drge kastke
todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale STANLEY FATMAXi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik. Et vdhendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega kasutada ainult
STANLEY FATMAXi soovitatud tarvikuid.

Sobilike lisaseadmete kohta kiisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse
Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
Ktooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejadtmetega.
I Sc2dmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toodel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUUjale voi kohalikku jadgtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.

. UHILDUVAD LAADIJAD
UHILDUVAD AKUD | Vpc  Ah

SFMCBT1  SFMCB12 ~ SFM(B14
SFMCB201 815 v v v
SFM(B202 18120 v v v
SFMCB204 18 | 40 v v v
SFMCB206 18 160 v v v
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KAMPINIS GREZTUVAS
SFMCD750

Sveikiname!

JUs pasirinkote STANLEY FATMAX jrankj. llgameté patirtis,
kruopstus gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido
STANLEY FATMAX tapti vienu i$ patikimiausiy profesionalams
skirty jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

SFMCD750

Jtampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apsukos be apkrovos

1 pavara min’! 0-600

2 pavara min" 0-1950
Maks. sukimo momentas Nm 45
Griebtuvo skersmuo mm 10
Maks. grezimo pajégumas

Mediena mm 28

Metalas mm 10
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 14

Triuk$mo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-1:

Lpy  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 75
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 83
Kwa (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 5
Metalo grezimas
Vibracijos emisijos verté, ahp= m/s? <25
NeapibréZtis K = m/s? 15

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidZiamo triukimo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta
EN62841, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.
Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triukimo
iremisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai prizidrimi, vibracijos ir (arba) triukSmo emisija gali
skirtis. Dél to gali Zymiai padidéti vibracijos poveikis per visq
darbo laikq.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikg, kai jrankis
iSjungtas arba kaijis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
jokio darbo. Dél to per visq darbo laikq vibracijos poveikis
gali gerokai sumaZzeti.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumete nuo vibracijos ir (arba) triukimo poveikio,

pvz.: tinkamai priZiarekite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas siltai (atsizvelgdami j vibracijq), planuokite darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

KAMPINIS GREZTUVAS

SFMCD750
STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, apradyti
Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis
| STANLEY FATMAX toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracija

—e 2,
Fizeid ﬁ‘gﬁw&a/
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso 3alims
STANLEY FATMAX, Egide Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2022-09-30

2008 M. MASINY TIEKIMO (SAUGOS)
REGLAMENTY ATITKTIES DEKLARACIJA
UK
CA

KAMPINIS GREZTUVAS

SFMCD750
STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais), EN62841-1:2015 + AC2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).
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Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j STANLEY
FATMAX toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracijg DEWALT vardu.

Karl Evans

Profesionaly elektriniy jrankiy EANZ GTS skyriaus viceprezidentas

STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Jungtiné Karalysté

2022-09-30
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibrézimai: Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréZtys apibdina kiekvieno signalinio

Zodelio grieztuma. Perskaitykite $j naudotojo vadova ir

atkreipkite démesj j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvenqus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,

kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai

susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,

kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai

susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq

situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

A
A
A
A

BENDRIEJI ELEKTRINIY JRANKIY SAUGOS
ISPEJIMAI

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu
pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus, iliustracijas ir
specifikacijas. Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti gaisrq ir
(arba) sunkiai susizeisti.
ISSAUGOKITE VISUS lSPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI

Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia j

maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) arba akumuliatoriaus

maitinamaq (belaidj) elektrinj jrank;.

1) Darbo vietos sauga

2

3

-

—

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos didina
nelaimingy atsitikimy pavojy.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai generuoja kibirkstis, kurios gali
uzdegti dulkes arba garus.

Naudodami elektrinj jrankj, neleiskite artyn vaiky

ir kity pasaliniy asmeny. Atitrauke démesj, galite
nesuvaldyti jrankio.

b)

)

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas turi atitikti elektros

lizdg. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistukiniy adapteriy.

Naudojant nemodifikuotus kistukus ir tinkamus elektros

lizdus, sumazés elektros smagio pavojus.

Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdZiui,

vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Jeigu kinas

taps jzemintas, galite gauti elektros smagj.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio,

alyvos, astriy krasty ir judanciy daliy. Pazeisti arba

susinarplioje kabeliai padidina elektros smagio pavojy.

Dirbant elektriniu jrankiu lauke, reikia naudoti lauko

sqlygoms tinkamagq ilginimo kabelj. Naudojant darbui

lauke tinkamq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, sumazéja elektros smdgio pavojus.

b

=

c)

d

=

e)

Asmens sauga

a) Dirbdami elektriniu jrankiu, islikite budris,
Ziareékite, kq darote, ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susiZaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsauga, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina pavojy susizaloti.
Saugokités netycinio jjungimo. Pries prijungdami
irankj prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, pries paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar isjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uZdéjus pirstq ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

b

=

c)
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-

=
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus

reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip geriau suvaldysite jrankj
netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite
atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nertipestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziira
a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti

naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
Jjrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
Jjrankiu arba Siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Elektros jrankiy ir priedy prieZiira. Patikrinkite, ar
gerai sulygiuotos ir ar nesukimba judancios dalys,

ar dalys nesuldzusios ir visas kitas bisenas, kurios
gali turéti jtakos elektrinio jrankio naudojimui. Jei
elektrinis jrankis apgadintas, pries naudojant jj reikia
sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy elektriniy jrankiy
Jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi buti astrds ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Naudokite sj elektrinj jrankj, jo priedus, grqZtus ir
pan. pagal sj vadovq ir atsizvelgdami j darbo sqlygas
bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite
ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacifa.
Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris
ir neistepti alyva ar tepalu. Kai rankenos ir suémimo

pavirsiai slidus, suprastéja jrankio kontrolé netikétose
situacijose ir darbas su jrankiu tampa nesaugus.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura
a) |kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq

ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,

naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus

akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj

atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,

monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali

istekéti skyscio: venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis

atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j

gydytojq. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti

arba nudeginti odq.

e) Nenaudokite akumuliatoriaus arba jrankio, jei jis
pazeistas arba modifikuotas. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamaiir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susiZaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir

aukstos temperatiiros. Liepsna arba aukstesné nei

130 °C temperatura gali sukelti sprogimg.

Vadovaukités jkrovimo instrukcijomis ir nejkraukite

akumuliatoriaus arba jrankio temperatiry

diapazone, kuris yra ne toks kaip nurodyta
instrukcijose. Netinkama jkrova arba temperatura, kuri
nepatenka j nustatytq diapazong, gali sugadinti baterijq ir
padidinti gaisro rizikq.

b

Nl

d

=

<

9

6) Prieziura

a) Juasy elektrinio jrankio prieZiiros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimg.

b) Niekada neatlikite sugadinty akumuliatoriy
techninés prieZidros. Akumuliatoriy technine prieZidra
turéty atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis Sios paslaugos
teikéjas.

-~

Papildomos specialios greztuvy / suktuvy /

smuginiy greztuvy naudojimo saugos

taisykles

« Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo papildomas
jtaisas gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Papildomam
pjovimo jtaisui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
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neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.

Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite spaustuvais
arba kitais parankiais badais. L aikant ruosinj rankomis arba
atrémus j save, jis néra stabilus — galite prarasti kontrole.
Dévékite apsauginius akinius arba kitas akiy apsaugas.
Kalant ir greZiant gali isskrieti medziagos daleliy. ISsviestos
dalelés gali negrjztamai paZeisti akis.

Darbo metu smuginiai grqZtai ir jrankiai labai jkaista.
Mavekite pirstines, kai juos lieciate.

Ventiliacijos angos daznai dengia judancias dalis, reikéty
Jju neliesti. Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Saugos instrukcijos naudojant gilios jgrazos
antgalius
+  Niekada nedirbkite didesnémis nei maksimalios
leistinos grqzto apsukos. Esant didesnéms apsukoms, laisvai
besisukantis nuo ruosinio atitrauktas antgalis gali persilenkti ir
suZaloti operatoriy.
Visada pradékite greZimq maZesnémis apsukomis,
grqztq jréme j ruosinj. Esant didesnéms apsukoms, laisvai
besisukantis nuo ruosinio atitrauktas antgalis gali persilenkti ir
suZaloti operatoriy.
Didesne jéga spausti grqztq galite tik tiesia kryptimi,
be pokrypio. Nenaudokite per didelés jégos. Antgaliai
gali persilenkdami sulazti arba tapti nesuvaldomais, todél
rizikuojate susizaloti.
Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susiZeisti dé| svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

lkrovikliai

STANLEY FATMAX reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Sis elektrinis variklis suprojektuotas tik vieno dydzio jtampai.
Batinai patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka rodikliy

plokstelé nurodyta jtampa. Butinai patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy elektros tinklo jtampa.
Sis STANLEY FATMAX jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
D atitinkancia standartag EN60335, todél jzeminimo
laidas nebatinas.
Pazeista maitinimo kabelj leidziama keisti tik STANLEY FATMAX
arba jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik JK ir Airija)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite sengjj kistukgq.
Rudq laidgq junkite prie kistuko srovés jvado.
Meélynq laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo laidg reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Naudokite
tik sertifikuota ilginimo laida, kurio galia atitikty jasy kroviklio
galig (zr. skyriy,Techniniai duomenys"). Minimalus kabelio
skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus kabelio ilgis — 30 m.
Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios visy akumuliatoriniy jkrovikliy

saugos instrukcijos

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateiktos

svarbios deranciy akumuliatoriaus jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. Skyriy,Techniniai duomenys").
Pries naudodami jkroviklj perskaitykite visas instrukcijas ir
perspéjamgsias Zymas ant jkroviklio, akumuliatoriaus ir
gaminio, su kuriuo naudojamas akumuliatorius.

A ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jy vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti elektros smagis.
ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik STANLEY FATMAX
akumuliatorius.

Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Visada priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su

siuo prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sqlygoms, kai jkroviklis prijungtas
prie elektros tinklo, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno drozliy, aliuminio foljjos ar
kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai j jkroviklj nejdétas
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkrovikij nuo elektros
tinklo. Pries pradédami valyti jkroviklj, istraukite jo kisStukq
i$ elektros lizdo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie ikrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
STANLEY FATMAX akumuliatoriams jkrauti. Bet kaip kitaip
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naudojant $j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zti nuo elektros sroveés.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo elektros lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio.

Taip sumazeés pavojus pazeisti elektros kistukq ir laidg.
[sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas
neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar
nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai baty visiskai
batina. Naudojant netinkamgq ilginimo laidq, gali kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty, nedékite jkroviklio
ant minksto pavirsiaus, kad nebuty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir viduje pernelyg nepakilty
temperatiira. kroviklj laikykite atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio. [kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje
esancias ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo smarkiai sutrenktas,
numestas ar kitaip paZeistas. Atiduokite jj j jgaliotqjj
prieZitros centrq.

Neardykite jkroviklio: prireikus atlikti jo prieZiaros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Jeigu baty paZeistas elektros laidas, gamintojas, techninés
priezitiros centro atstovas arba panasus kvalifikuotas asmuo
privalo nedelsiant jj pakeisti, kad nejvykty nelaimé.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smiigio pavojus. 5émus
akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
elektros lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. Jkrovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé ims Sviesti
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 10.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacijg, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas
Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo basena.

Jkrovimo indikatoriai

-_1 Jkrovimas _———— B
B | Visidkai jkrautas —_— @
-l Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa* — — — | —— 85

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona

indikatoriaus lempute ims viesti nepertraukiamai.

Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatirg, geltona lemputé

uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjlungdamas

lemputes.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / salto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus

temperatUra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai

jlungia jkrovimo rezima. Si savybé uZtikrina maksimalig

akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Ié¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Elektroniné apsaugos sistema

Licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri saugo

akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, $is jrankis automatiskai

i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

|kroviklio valymo nurodymai
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries
pradédami valyti, atjunkite jkroviklj nuo elektros
lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba valymo tirpaly. Saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy; niekada nepanardinkite jokios Sio
jrankio dalies  skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, bGtinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$ pakuotes iSimtas akumuliatorius bana nevisiskai jkrautas.
Pries naudodami akumuliatoriy ir jkroviklj perskaitykite toliau
pateiktus saugos nurodymus. Po to vadovaukités nurodyta
jkrovimo procedra.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
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Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra greitai uZsiliepsnojanciy skysciy,
dujy arba dulkiy. |dedant arba istraukiant akumuliatoriy iS
Jkroviklio, dulkés ar garai gali uZsidegti.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu biadu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai suZeisti.
Akumuliatorius jkraukite tik STANLEY FATMAX jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatira gali nukristi Zemiau 4 °C
(39,2 °F) (pvz., Ziemq lauko pasiirése ar metaliniuose
pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (104 °F)
(pvz., vasarq lauko pasitrése ar metaliniuose
pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatoriy,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq vandeniu ir Svelniu
muilu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite | grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

A ISPEJIMAS! Niekada (dél jokios prieZasties) nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus
[kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu budu
(t.y. pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nelaikykite ir neneskite
akumuliatoriaus taip, kad metaliniai objektai
galéty liestis prie atviry akumuliatoriaus kontakty.
Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste, kisene,
Jrankiy déze, gaminiy lagaming, stalciy ir pan., kuriuose yra
palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uZ jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius
qgali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai netycia
prisiliesty prie laidziy medziagy. VeZdami akumuliatorius,
uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai baty apsaugoti
ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios galéty juos
sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA. Licio jony
akumuliatoriy negalima veZti registruojamame bagaze.
STANLEY FATMAX licio jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra isbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punka, kaip nurodyta JT rekomendacijose
dél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami STANLEY FATMAX
akumuliatoriai nebus klasifikuojami kaip visiskai
reglamentuojamos 9 klasés pavojingos medziagos. Dazniausiai
siuntas reikes deklaruoti kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju,
jei gabenamy licio jony akumuliatoriy energijos rodiklis virsys
100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
(Wh) rodiklis.
Be to, dél reglamentavimo sudétingumo STANLEY FATMAX
nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne: vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, Zenklinimo / Zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.
Sio vadovo skirsnio informacija yra pateikta saziningai ir tikétina,
kad dokumento sudarymo metu ji buvo tiksli. Taciau jokia
tiesiogiai isreikSta arba numanoma garantija neteikiama. Pirkéjo
atsakomybeé yra uztikrinti, kad jo veikla atitinka galiojancius
reglamentus.

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba 3alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperataroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojant akumuliatoriy reikia dar kartg jkrauti.

N
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Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés
Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

H

(R ®OC

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

r
i
o

iuo'c

Naudokite tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

Jed [

STANLEY FATMAX akumuliatorius jkraukite tik STANLEY
FATMAX jkrovikliais. Jei STANLEY FATMAX jkrovikliais
jkrausite ne STANLEY FATMAX gamybos akumuliatorius,
Sie gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

XXXXXXv

>
& Nedeginkite akumuliatoriaus.

X

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi:
SFMCD750

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: SFMCB201, SFMCB202,
SFMCB204, SFMCB206. Daugiau informacijos rasite Techniniy
duomeny skirsnyje.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Kampinis greztuvas

1 Jkroviklis

1 DirZo kabliukas (pateikiamas su kai kuriais modeliais)
1 Licio jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, M1)

2 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, M2)

3 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C3, D3, M3)

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. Modeliai B pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir
reikmeny déziy.

Patikrinkite jrankj, dalis ir priedus, ar jie nebuvo apgadinti
transportavimo metu.
Pries naudojimg skirkite laiko atidziai perskaityti ir suprasti $j
vadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Matoma spinduliuoté. Nezitrekite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta (A pav.)

Datos kodas 5/, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2022 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité
Aprasymas (A, B pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Svirtinis jungiklis

Sukimo krypties keitimo mygtukas
Apsuky rinkiklis

Darbiné lemputé

Beraktis griebtuvas

Griebtuvo mova

Pagrindine rankena

VirSutiné rankena

9 Akumuliatorius

0 N oA WN =

10 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
11 Priedo tvirtinimo vieta

Naudojimo paskirtis

Sis greztuvas SFMCD750 suprojektuotas grezimo ir sukimo

darbams.

NENAUDOKITE drégname ore, 3alia liepsniyjy skysciy ar duju.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia priziaréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be prieZidros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su susilpnéjusiais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais; patirties, ziniy arba jgudziy stoka, nebent juos
priziari uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaikai niekada neturi
bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ﬁ ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo
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(montavimo) darbus, iSjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susizeisti.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ bty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy su kreiptuvais jrankio rankenoje
(B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis baty tvirtai jstatytas |
jrankj ir spragteledamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio

1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka 10 ir tvirtai

istraukite akumuliatoriy is jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis (B pav.)
Kai kuriuose STANLEY FATMAX akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali Sviesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lyg.
Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio matuoklio mygtuka 4. Uzsidegusiy
trijy Zaliy diodiniy lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nukrenta zemiau minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos
lygio indikatorius nejsijungia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

DirZo kabliukas (A, C pav.)

Pridedamas su kai kuriais modeliais
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti rimty susizalojimy
pavojy, jrankio dirZo kabliukq naudokite TIK jrankiui
ant darbinio dirZo uzkabinti. NENAUDOKITE dirzo
kabliuko, siekdami darbo metu priristi jrankj prie Zmogaus
arba objekto. NEKABINKITE jrankio ant dirZo kabliuko virs
galvos ir nekabinkite ant dirzo kabliuko jokiy daikty.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uZtikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukg, baty tvirtai uzverztas.

SVARBU. Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg, naudokite

tik pateikta sraigta. Uztikrinkite, kad sraigtas bty gerai uzverztas.

Dirzo kabliuka 12 galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigta 13, kad jrankj galéty naudoti

ir kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei dirzo kabliuko visai
nenaudosite, galite jj nuimti nuo jrankio.

Noredami perkelti dirzo kabliuka, atsukite jj laikantj sraigta 13,
o0 tada sumontuokite priesingoje puséje. Uztikrinkite, kad
sraigtas baty gerai uzverztas.
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Antgalio arba priedo jmontavimas j beraktj

griebtuva (A pav.)
ISPEJIMAS! Nebandykite jtvirtinti grgZty (arba kity priedy)
laikydami uZ priekinés griebtuvo dalies ir jjungdami jrank;.
Taip galite sugadinti griebtuvq ir susiZaloti patys. Pries
keisdami priedus, batinai uZfiksuokite gaidukq ir atjunkite
irankj nuo elektros 3altinio.
ISPEJIMAS! Pries jjlungdami jrankj, visada patikrinkite, ar
grqztas gerai pritvirtintas. Laisvas antgalis gali iskristi is
Jrankio ir suzaloti.
Siame jrankyje sumontuotas beraktis griebtuvas & su viena
sukama mova 6, kad griebtuva galima baty valdyti viena ranka.
Noredami jkisti grazta ar kit prieda, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
1. ISjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus jtaisa.
2. Viena ranka laikykite jrankj, o kita suimkite juoda griebtuvo
mova. Sukite mova prie$ laikrodZio rodykle, kol galésite jkisti
reikiama prieda.

w

. |kiskite prieda j griebtuva mazdaug 19 mm ir, viena ranka
laikydami jrankj, o kita — sukdami griebtuvo mova pagal
laikrodZio rodykle, tvirtai jj priverzkite. Siame jrankyje
jrengtas automatinis veleno fiksavimo mechanizmas. Sis
mechanizmas suteikia jums galimybe viena ranka atidaryti ir
uzdaryti griebtuva.

Norédami maksimaliai jverzti prieda, viena ranka batinai laikykite

jrankj, o kita priverzkite griebtuva.

Norédami istraukti prieda, pakartokite pirmiau minétus 1 ir

2 Zingsnius.

Apsuky pasirinkimas (A pav.)

Kad baty universalesnis jrankis veikia pagal dvejopas apsuky

nuostatas.

PASTABA. Nekeiskite apsuky, kai jrankis sukasi.

Leiskite, kad jrankis visiskai sustoty, ir tik tada keiskite apsuky

nuostata.

1. Norédami pasirinkti 1 apsuky reZzima (didelj sukimo
momenty), iSjunkite jrankj ir palaukite, kol jis nebesisuks.
Paslinkite apsuky rinkiklj 3 pirmyn (griebtuvo link).

. Norédami pasirinkti 2 apsuky rezima (didZiausig apsuky
nuostata), i§junkite jrankj ir palaukite, kol jis nebesisuks.
Pastumkite apsuky rinkiklj 3 atgal (tolyn nuo griebtuvo).

3. Jei jrankio greitis nepasikeicia, patikrinkite, ar apsuky

pasirinkimo perjungiklis yra tinkamai pastumtas j priekine
arba galine padétj.

N

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite apsuky reguliavimo
gaiduka 1.

Norédami jrankj igjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje
sumontuotas stabdys. Visiskai atleidus gaiduka, griebtuvas
sustos.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamujy
apsuky diapazone. Kitaip galite sugadinti jungiklj, todél venkite
tai daryti.
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Sukimosi krypties keitimo mygtukas (A pav.)
Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimo
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Noredami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj, atleiskite gaidukg ir
nuspauskite desinigja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Noredami pasirinkti sukimo atgal kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite kairigja sukimo krypties mygtuko puse.

Vidurinéje padétyje valdymo mygtukas uzrakina jrankj isjungimo
busenoje. Pries keisdami valdymo mygtuko padetj, patikrinkite,
ar atleistas gaidukas.

PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma kartg paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visada vadovaukités saugos nurodymais ir
taikytinais reglamentais.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo
(montavimo) darbus, isjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susiZeisti.

Tinkama ranky padétis (D pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumaZzinti sunkaus susizeidimo
pavojy, VISADA tvirtai laikykite jrankj, tikédamiesi jo
staigios reakcijos.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant greztuvo, kaip

parodyta, o kita — ant pagrindinés rankenos 7.

Darbiné lemputeé (A pav.)

Jrankio priekyje, apatinéje dalyje, jrengta darbo lemputé @.
Paspaudus gaiduka, lemputé jjungiama.

Gaiduka atleidus, lemputé Sviecia dar iki 20 sekundziy.
PASTABA. Lemputeé jrengta darbo vietai betarpiskai apsviesti,
taciau neskirta naudoti vietoj zibintuvélio.

GreZimas
ISPEJIMAS! SIEKDAMI SUMAZINTI PAVOJY
SUSIZEISTI, BUTINAI tvirtai pritvirtinkite arba jtvirtinkite
ruosinj. Jei greZiate plongq ruosinj, naudokite medine
,atramine”trinkele, kad nesugadintumeéte ruosinio.
1. Apsuky rinkikliu pasirinkite pageidaujama apsuky / sukimo
momento diapazong, kad tikty planuojamam darbui atlikti.
2. MEDIENAI grezti naudokite spiralinius, plunksninius,
sraigtinius arba tudc¢iavidurius graztus. METALUI greZti
naudokite greitapjovio plieno spiralinius bei tusciavidurius
graztus. Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepimo
priemone. Taciau kety ir zalvarj reikia greZti sausuoju badu.

w

. Grezdami grazta laikykite tiesiai ir jj spauskite. Spauskite
tiek, kad graztas grezty medziaga, taciau ne per stipriai, kad
nesustoty variklis arba kad nepakrypty graztas.

4. Norédami kontroliuoti sukamuosius grazto judesius, tvirtai
laikykite jrankj abiem rankomis.

. JEI GREZTUVAS STRINGA, greiciausiai jvyko perkrova.
TUOJ PAT ATLEISKITE GAIDUKA, istraukite grazta is
ruosinio ir nustatykite strigimo priezastj. NEBANDYKITE
ATLEISTI IR VEL PASPAUSTI GAIDUKO, SIEKDAMI
JJUNGTI ISSIJUNGUS] GREZTUVA, NES GALITE J
SUGADINTI.

. Traukdami grazta i$ isgreztos skylés, leiskite varikliui suktis.
Taip apsisaugosite nuo uzstrigimo.

wi

(o)}

Sraigty sukimas
1. Apsuky rinkikliu 3 pasirinkite pageidaujama apsuky /
sukimo momento diapazona, kad tikty planuojama darbui
atlikti.
2. |kiskite j griebtuva reikiama sukimo priedg (kaip jdedate
grazty).

TECHNINE PRIEZIDRA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezitros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai prizidresite ir reguliariai valysite.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

Tepimas
Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

&

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispuskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévekite
aprobuotq akiy apsauqgq ir respiratoriy.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas.

Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintq sluoste.
Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

A ISPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei STANLEY FATMAX priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su Siuo
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gaminiu rekomenduojama naudoti tik STANLEY FATMAX
priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
savo jgaliotajj atstova.
Aplinkos apsauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
E‘r akumuliatoriy negalima ismesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Gaminiuose ir maitinimo elementuose yra medZiagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy Zaliavy poreik|.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,

laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

|kraunamasis akumuliatorius

S} ilgo naudojimo akumuliatoriy reikia pakeisti nauju, kai jis
nebetiekia pakankamos sroves vykdant darbus, kuriuos anksciau
lengvai atlikdavote. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj
reikia utilizuoti nepakenkiant aplinkai:

Visiskai iskrove isimkite akumuliatoriy i$ jrankio.

Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.

DERANTYS v i DERANTYS JKROVIKLIAI
AKUMULIATORIAI |~ SFM(BI1  SFM(BT2 ~ SFMCB14
SFMCB201 1B 15| v v v
SFMCB202 B 20| v v v
SFMCB204 18 40| v v v
SFMCB206 B 60| v g v
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LABA LENKA URBJMASINA
SFMCD750

Apsveicam!

Js izveléjaties STANLEY FATMAX instrumentu. STANLEY FATMAX
ir viens no uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu
lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu
izveidé un novatorisma.

Tehniskie dati
SFMCD750

Spriequms Vi 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
TukSgaitas atrums

1. parnesums min! 0-600

2. pamesums min™  0-1950
Maks. griezes moments Nm 45
Patronas kapacitate mm 10
Maksimala urbsanas kapacitate

Koksne mm 28

Metals mm 10
Svars (bez akumulatora) kg 14

TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summay) saskana ar EN62841-2-1

Lp  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 75
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 83
Kwa (neprecizitate noradrtajam skanas limenim) dB(A) 5
Urbsana metala
Vibraciju emisijas vertiba ay, p = m/s? <25
Neprecizitate K = m/s? 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trok$na emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks
novertétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna
emisijas vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto
lietosanu. Tomer vibraciju un/vai trokSna emisija var
atskirties atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto,
kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi.
Sados gadijumos var ievérojami palielindties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.
Novertéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZimam janem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas,

pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapeéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
Jjaorganize darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

LABA LENKA URBJMASINA

SFMCD750
STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.
Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu sikaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar STANLEY FATMAX
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecindjumu.

—e B
Fizeid ﬁ‘fVW
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
STANLEY FATMAX, Egide Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija
30.09.2022.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA TIESIBU
AKTS “SUPPLY OF MACHINERY (SAFETY)
REGULATIONS, 2008

UK
cCR

LABA LENKA URBJMASINA

SFMCD750
STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, S.I.
2008/1597" (ar grozijumiem),
EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.
Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091" (ar grozijumiem),
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tiesibu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012, S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).

Lai iegUtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar STANLEY
FATMAX turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecindjumu.

Karl Evans

profesionalo elektroinstrumentu EANZ GTS nodalas
priekssédétaja vietnieks

STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SLT 4DX

Apvienota Karaliste

30.09.2022.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgreka risku.

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA DROSIBAS

BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti visi
turomak redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas
stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu
fevainojumu.
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SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN

NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZII}II_\M
Termins ‘elektroinstruments, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi

apgaismota. Parblivéta un vaji apgaismota darba zond

var rasties negadijumi.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vidé, pieméram, viegli

uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat

puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jus varat zaudeét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdaksas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
Udens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzeéts
lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai drpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.
f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.
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Personiga drosiba

a) Elektroinstrumenta lietosanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jas darat, un rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
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elektroinstrumentu ekspluatdacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

b) Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.

¢) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievieno$anas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelsanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentus parnésasiet,
turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienosiet
elektroinstrumentus ar ieslégtu slédzi, var izraisit
negadijumus.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprindta
uzgrieznatsléga vai requlésanas atsléga, var gat
fevainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabdjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkdjiet parak

brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un

apgeérbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu

atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas

pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazindt putek|u kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar

instrumentiem, kas apgdtas, tos bieZi lietojot,

neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.
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Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvéletu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

b

=

C

~
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~
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=

e)

f)

<
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Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmdcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
verad darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situdcija.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situdcijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja $kidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmerigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperattras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
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temperatiras diapazond. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperattras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6) Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalds rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Papildu ipasi drosibas noteikumi
skruvgrieZiem-urbjmasinam-
trleclenurbjmasmam
Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstaldaciju.
Ja grieznis saskaras ar spriequmaktivu vadu, visas instrumenta
arejas metala virsmas ir spriequmaktivas un rada elektriskas
stravas trieciena risku.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i,, nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli par to.
Valkajiet aizsargbrilles vai citus acu aizsargus.
Triecienurbsanas un urbsanas darba laika lido skaidas. Gaisa
izsviestas dalinas var iek|dt acis un neatgriezeniski sabojat
redzi.
Ekspluatacijas laika uzgali un instrumenti sakarst. Lai
tiem varétu pieskarties, valkajiet cimdus.
BieZi vien gaisa atveres nosedz kustigas detalas, tadél no
tam ir jauzmanads. Brivs apgeérbs, rotaslietas vai gari mati var
iekerties kustigajas detalas.

Drosibas noradijumi, ja izmanto garus urbja

uzgal us
Nekada gadijuma nestradajiet ar atrumu, kas parsniedz
urbja uzgala maksimalo nominalo atrumu. Rotéjot lield
atruma bez saskares ar apstradajamo materialu, uzgalis var
saliekties, tadéjadli izraisot ievainojumus.
Vienmer saciet urbt maza atruma, un uzgalim ir
jasaskaras ar apstradajamo materialu. Rotéjot liela atruma
bez saskares ar apstradajamo materialu, uzgalis var saliekties,
tadejadi izraisot ievainojumus.
Spiediet uzgali tikai taisnvirziena uz leju un nespiediet
parak spécigi. Uzgalis var saliekties, izraisot bojajumus vai
risku zaudeét kontroli par instrumentu, ka rezultata var gt
ievainojumus.

Atlikusie riski
Lai arf tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespé&jams
novérst. Tie ir sadi:

dzirdes pasliktinasands;
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ievainojuma risks gaisa izsviestu dafinu déf;

risks gat apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst
karsti;

ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
STANLEY FATMAX ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim STANLEY FATMAX ladétajam ir dubulta izolacija
D atbilstigi EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai STANLEY
FATMAX vai pilnvarots apkopes centrs.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jair jauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana
Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmers ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladetajiem
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata
ir iek|auti svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi
savietojamiem akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladetaja
nedrikst iek|ut Skidrums. Var rasties elektriskas stravas
trieciens.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.
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A UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazindtu ievainojuma

risku, uzladéjiet tikai STANLEY FATMAX uzladéjamos

akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar

instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladeétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladeétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas

nav noraditi Saja rokasgramata. Ladeétas ir ipasi paredzéts

STakumulatora uzladésanai.

Sie ladetaji ir paredzéti tikai un vienigi STANLEY FATMAX

uzladéjamo akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos

citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai

naveéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.

Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz

kontaktdaksas.

Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas vadu un

kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,

par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar

iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit

ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,

ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai

nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu

parlieku parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju vietd,

kur nav karstuma avotu. Ladetaja védinasanu nodrosina

atveres korpusa augspusé un apakspuse.

Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai

kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis

asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadadjiet

to pilnvarota apkopes centra.

Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai

remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja

tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties

elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands

risks.

Ja barosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim

vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties

janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas

avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena

risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet vérd, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana
1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru 9 1adétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkanais (uzlades) indikators, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkanais indikators deg vienmérigi, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilntba uzladéts,
un to var sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu
akumulatoru no ladétaja, nospiediet akumulatora
atbrivosanas pogu 10, kas atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilntba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

No

w

Uzlades indikatori

-j Notiek uzlade —_——— — B
W Pimba uzladets 5
s Karsta/auksta akumulatora uzlades =
E atliksana* ‘ 3-

* Saja laika turpina mirgot sarkanais indikators un deg dzeltenais
indikators. Tiklidz akumulators ir atdzisis [idz piemérotai
temperaturai, dzeltenais indikators izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs
to neuzlade.

Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja
indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klume ir ladétaja.

Ja ladétajs konstateé kjami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centrd, lai tos parbaudrtu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatiru. Péc tam ladétajs automatiski parsledzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodro$inats maksimals kalpo3anas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek 1enak uzladets, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.
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Elektroniska aizsardzibas sistéma
Instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladgjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar draninu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepiejaujiet, lai instrumenta
fek|dst Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasttot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja lietosanas izlasiet turpomakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradto uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

«  Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek|u tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéeku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

«  Uzladéjiet akumulatoru tikai ar STANLEY FATMAX ladétaju.

« Nedrikst apslacit vai iegremdét Gdeni vai kada cita skidruma.

+ Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var nokristies zem
4 °C (piemeram, ziemas laika ara nojumes vai metala
celtnes) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C (pieméram,
vasaras laika ara nojumes vai metala celtnés).

« Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekaveéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora Skidrums noklast aci, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvértu aci 15 minates vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir $kidru organisko karbonatu
un litija salu maisijums.

- Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklgjiet medicinisku palidzibu.
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BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskareé ar dzirkstelém vai liesmu.
BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskds stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centra, lai
tos nodotu parstradei.
A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Nepdrnésdjiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
priekSmetiem. Piemeéram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu
komplektu karbas, atvilktnés utt., starp naglam, skravem,
atslegam utt.
A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, kur neviens
nevar aizkerties aiz instrumenta un apkrist. Dazus
instrumentus, kam ir liels akumulators, var novietot stavus
Uz ta, tacu $ada gadijuma tos var viegli apgazt.

> >

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabdt aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
Jjonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.
STANLEY FATMAX akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz STANLEY FATMAX akumulatoru
transportésanu neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu
klasifikacijas pilnais reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi,
kuru sastava ir litija jonu akumulatori ar nominalo energiju virs
100 vatstundam (Wh), ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas
pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala energija vatstundas.
Turklat sarezgita requléjuma dé| STANLEY FATMAX neiesaka
litija jonu akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus,
neskatoties uz to nominalo ietilpibu vatstundas. Instrumentiem
ar akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.
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Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet tos istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators bas jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas var tikt papildinatas
ar $adam piktogrammam, kas attélotas uz instrumenta, ladétaja
un akumulatora uzlimém.

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

ME&-SE

%

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet idens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

DGR

Uzladegjiet tikai 4-40 °C temperatara.

G Lietosanai tikai telpas.

I.
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

C
<]
2

Uzladéjiet STANLEY FATMAX akumulatorus tikai ar
tiem paredzétajiem STANLEY FATMAX adétajiem.
Ja ar STANLEY FATMAX ladétaju uzladé citu razotaju
akumulatorus, kas nav STANLEY FATMAX, tie var
eksplodét vai radrt citus bistamus apstak|us.

D .

XXXXXX

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids

Sadi instrumenti darbojas ar 18V akumulatoru:

SFMCD750

Drikst lietot $adus akumulatorus: SFMCB201, SFMCB202,
SFMCB204, SFMCB206. Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Laba lenka urbjmasina

1 Ladetajs

1 Jostas akis (ieklauts dazu modelu komplektacija)
1 Litija jonu akumulators (C1, D1, M1 modeli)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, M2 modeli)

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, M3 modeli)

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. B mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,
|adétaji un piederumu karbas.

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments, ta
detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apzimejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums (A att.)
Datuma kods 5, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
2022 XX XX
Razosanas gads un nedéla

Apraksts (A, B att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
ievainojumus.

Lapstveida slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas poga

Atruma requlésanas slédzis

Darba lukturis

Bezatslégas patrona

Patronas uzmava

Galvenais rokturis

0 N oA WN =

Augséjais rokturis

9 Akumulators

10 Akumulatora atbrivosanas poga
11 Piederuma stiprinasanas vieta
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Paredzéta lietosana

Si urbjmasina SFMCD750 ir paredzéta urbsanas un skrivésanas

darbiem.

Nelietojiet mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu un

gazu klatbatneé.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu.

Ja 3o instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir

jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zindsanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reqgulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 9 ir pilniba uzladets.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi
1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta rokturt
(Batt.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 10 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B att.)

Daziem STANLEY FATMAX akumulatoriem ir atlikusas uzlades
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras
norada akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet

un turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu

14 . Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada
atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis
parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lieto3anas veids.

30

Jostas akis (A, Catt.)

leklauts dazu modelu komplektacija
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, izmantojiet instrumenta jostas aki TIKAI
instrumenta iekarsanai siksna. Nelietojiet jostas
aki tam, lai darba laika turétu instrumentu piesietu
vai piestiprinatu pie personas vai priekSmeta. Nedrikst
iekart instrumentu virs galvas vai iekart jostas aki kadu
prieksmetu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrave, ar ko piestiprindts jostas akis,
ir ciesi pievilkta.

SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot jostas aki, izmantojiet vienigi

komplektacija ieklauto skravi. Skravei jabut ciesi pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, jostas

aki 12 var piestiprinat instrumentam vai nu vien, vai otra

puseé, izmantojot tikai komplektacija iek|auto skravi 3. Tapat
jostas aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai jostas aki parvietotu otra pusé, izskravéjiet skravi 13 un no

jauna piestipriniet instrumenta otra puse. Skravei jabut ciesi

pievilktai.

Uzgala vai piederuma ievietosana

bezatslegas patrona (A att.)

BRIDINAJUMS! Urbja uzgajus (vai citus piederumus)
nedrikst piestiprinat, satverot patronas priekséjo daju

un ieslédzot instrumentu. Pretéja gadijuma var sabojat
patronu un gat ievainojumus. Mainot piederumus, vienmeér
noblokéjiet slédza méliti un atvienojiet instrumentu no
barosanas avota.

A BRIDINAJUMS! Pirms instrumenta iedarbinasanas
vienmer japarbauda, vai uzgalis ir nostiprindts. Valigs
uzgalis var izkrist no instrumenta un izraisit ievainojumus.

Sis instruments ir aprikots ar bezatslégas patronu &, kam ir

viena rotéjosa uzmava @ darbibai ar vienu roku. Lai ievietotu

urbja uzgali vai citu piederumu, rikojieties sadi:
1. Izslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru.
2. Arvienu roku satveriet patronas melno uzmavu un ar
otru roku ciesi turiet instrumentu. Grieziet uzmavu pretéji
pulkstenraditaja virzienam tiktal, lai pielagotu vajadzigajam
piederumam.

w

. levietojiet patrona piederumu aptuveni 19 mm dziluma
un ciesi pievelciet, ar vienu roku griezot uzmavu
pulkstenraditaja virziena, bet ar otru roku turot instrumentu.
Sis instruments ir aprikots ar automatisku varpstas
blokésanas mehanismu. Tadéjadi patronu iespé&jams atvert
un aizveért tikai ar vienu roku.

Lai nostiprinatu maksimali ciesi, ar vienu roku grieziet patronas

uzmavu, bet ar otru roku turiet instrumentu.

Lai iznemtu piederumu, vélreiz veiciet ieprieks aprakstito 1. un
2. darbibu.
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Atruma regulésana (A att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, Sis instruments ir aprikots ar
diviem atruma iestatijumiem.

PIEZIME. Kamér instruments darbojas, atrumus nedrikst mainit.

Pirms atrumu mainas vienmér nogaidiet, lidz instruments ir
pilniba parstajis darboties.

1. Laiizvéléetu 1. parnesumu (lielu griezes momentu), vispirms
izsledziet instrumentu un nogaidiet, lidz tas parstaj
darboties. Bidiet atruma regulésanas slédzi 3 uz prieksu
(patronas virziena).

2. Laiizvelétu 2. atrumu (liela atruma iestatijumuy), vispirms
izsledziet instrumentu un nogaidiet, lidz tas parstaj
darboties. Bidiet atruma regulésanas slédzi 3 atpakal
(virziena prom no patronas).

3. Jainstrumentam netiek nomainits atrums, parbaudiet, vai
atruma regulésanas slédzis ir pilniba saslégts priekséja vai
aizmuguréja pozicija.

Atruma regulésanas sledzis (A att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet atruma regulésanas
sledzi 1.

Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet slédzi. Sis instruments ir
aprikots ar bremzém. Patrona parstaj darboties, tiklidz sledza
mélite ir pilnTba atlaista.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot reguléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, atlaidiet slédza méliti un nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja
puse.

Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek noblokéts.
Mainot $is pogas poziciju, mélitei noteikti jabut atlaistai.
PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespéjams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par klami.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reqgulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
vienmer turiet rokas pareizi, ka noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, vienmer saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.
Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku urbjmasinas
virspusé, ka noradits, bet otru — uz galvena roktura 7.

Darba lukturis (A att.)

Instrumenta pamatné atrodas darba lukturis 4. Darba lukturis
ieslédzas, nospiezot slédza méliti.

Atlaizot slédza méliti, darba lukturis deg vél 20 sekundes.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Urbsana
BRIDINAJUMS! LAl MAZINATU IEVAINOJUMA RISKU,
VIENMER ciesi nostipriniet apstradajamo materidlu.
Urbjot plana materiala, palieciet zem ta koka gabalu, lai
nesabojatu urbjamo materialu.

. Aratruma regulésanas slédza palidzibu iestatiet planotajam
darbam piemérotu atrumu un griezes momentu.

. Urbjot KOKSNE, jaizmanto spiralurbja, pikveida, mehaniska
urbja uzgalis vai ari cilindriskais zagveida uzgalis. Urbjot
METALA, jaizmanto lielatruma spiralurbja térauda uzgalis vai
ari cilindriskais zagveida uzgalis. Urbjot metala, izmantojiet
griesanas smérvielu. Iznémums ir cuguns un misins, kuri
jaurbj bez smérvielas.

. Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu.

Mazliet piespiediet urbi, lai ta uzgalis varétu ieurbties, tacu
nespiediet parak spécigi, lai motors neiestrégtu un uzgalis
nesaliektos.

4. Turiet instrumentu ciesi ar abam rokam, lai novalditu un tas
negrieztos ap savu asi.

. JAINSTRUMENTS IESTREGST, tas parasti nozimé, ka
tam radusies parslodze. NEKAVEJOTIES ATLAIDIET
SLEDZA MELITI, iznemiet urbja uzgali no materiala un
nosakiet iestrégsanas céloni. IESTREGUSU INSTRUMENTU
NEDRIKST MEGINAT IEDARBINAT, IESLEDZOT UN
1ZSLEDZOT SLEDZI, JO TADA VEIDA VAR SABOJAT
INSTRUMENTU.

. Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
motoram ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams novérst
iestrégsanu.

N

w

w

(o)

Skravesana
1. Ar atruma regulésanas slédza 3 palidzibu iestatiet
planotajam darbam piemérotu atrumu un griezes momentu.
2. levietojiet patrona vajadzigo stiprinajuma piederumu.
Rikojieties tapat ka ar urbja uzgali.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
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un izpemiet.no ta alfumu(atqru. Instrumentam nejausi SADERIGIE SADERIGIE LADETAJI
sakot darboties, var gat ievainojumus. Voc  Ah
N . o AKUMULATORI SFMCBIT  SFMCB12  SFMCB14
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora remontu. SFMCB201 1815 v v v
SFMCB202 18 120 v v v
SFM(B204 18 | 40 v v v
Ellosana SFMCB206 860 v v

Sis elektroinstruments nav papildus jaieel|o.

&

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekfu masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat $o detaju
materialu.
Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrinatu draninu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums, instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus STANLEY
FATMAX nav ieteicis un nepiedava, nav parbauditi
lietosanai ar So instrumentu, var rasties bistami apstak|i,
ja tos lietosiet. Lai mazindtu ievainojuma risku, $im
instrumentam lietojiet tikai STANLEY FATMAX ieteiktos
piederumus.

Lai iegUtu sikaku informaciju par attiecigajiem piederumiem,

sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
Kakumuatorus ar 50 apzZiméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
I | 7stradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko
var atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus

un akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators janomaina pret jaunu,
kad tas vairs nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir
jaatbrivojas videi nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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YIJ1I0BAA APEJIb
SFMCD750

Mo3gpaBnsem!

Bbl BbI6panu uHcTpymeHT STANLEY FATMAX. MHoroneTHwit
OnbIT, TWATeNbHaA Pa3paboTKa 13aennii 1 MHHOBaLWK ienatoT
komnaHwmio STANLEY FATMAX 0fiHWUM 13 Camblx HAEXHbIX
NapTHePOB A5 NoNb3oBaTenell NPoGeCCHOHaNbHbIX
IMEKTPONHCTPYMEHTOB.

TexHu4eckmne XapaKTepUuCTukun

SEMCD750
Hanpaxenue B 18

0T T0Ka

Tun 1

Tnn aKKyMyNATOpHOIA Oatapent VloHHo-nuTMeBAA

(CkopocTb 6e3 Harpy3ki

1-A CKOpOCTb 00/MuH 0-600

2-8 CKOPOCTb 00/MuH 0-1950
MaKC. KpyTALLWiA MOMEHT Hm 45
[nameTp natpoa MM 10
Makc. CKopocTb BepreHIa

[lepeso MM 28

Mertann MM 10
Bec (6e3 akkymynaTopHoii 6arapeu) Kr 14

3HaueHwA Lyma u/unn BU6paLMK (CyMma BEKTOPOB B TPEX MAOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBUY C EN62841-2-1:

Lpy (yPOBEHD 3BYKOBOTO A1aBNIEHIA) 16(A) 75
Lwa (YPOBEHb aKYCTYECKOI MOLLHOCTH) 16(A) 83
Kwa (MorpelHocTb 404 3a71aHHOTO ypoBHA 16(A) 5
MOLLIHOCTI)
(BepneHve B MeTanne
3HaueHve BUOpaLM ay, p = m/c <25
MorpewHocts K= m/c 15

3HaueHvie BO3AEMCTBIA BUOPALWMN W/UAN WyMa, YKa3aHHoe
B JaHHOM CMPaBOYHOM AINCTKE, ObINO MOMyYeHO B COOTBETCTBUM
CO CTaHAaPTHbIM TeCToM, NprBeaeHHbIM B EN62841, n moxeT
1ICNOAb30BaTbCA 1A CPaBHEHA UHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET 1CMONb30BaTLCA AN NPeBAPHTENbHON OLIEHKN
BO3/e/CTBA BMOpaLmN.
OCTOPOXXHO! 3assneHHoe 3Ha4eHue 8030eticmeus
8ubpayuu u/unu wyma omHoCUmMcA K OCHO8HbIM
0651acmAmM npumeHeHus uHcmpymeHma. O0Hako, eciiu
UHCMPYMEHM UCnoAb3yemcs 0718 pasnuyHelx yesed,
€ PazuUYHeIMU OONOTHUMENLHBIMU NPUHAOIEXHOCMAMU
Unu npu HeHaonexauem yxooe, mo yposeHs Wyma u/unu
8UBPAYUU MOXem U3MEHUMbCA. Mo MOXem npusecmu
K 3HaYUMebHOMY y8eUYEeHUIO YPOBHA 8030elicmeus
8ubpayuu 8 meyerue 8ce2o paboye2o nepuoaa.

[lpu pacdeme npubU3UMENbHO20 3HAYEHUA YPOBHSA
Wyma u/unu 8ubpayuu makxe HeobxoouMo y4umsl8ams
8peM#, K020a UHCMPYMeHM BbIK/TIOYeH UL MO 8PeMA,
Komopoe oH pabomaem Ha xon0CcmMom xody. 3mo
MOXem npusecmu K 3Ha4umesbHOMy CHUXEHUIO ypOBHA
8030elicmeus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce20 paboyezo
nepuoda.

Onpedenume dononHUMesbHble Mepbl MeXHUKU
besonacHocmu 0714 3aujumel 0nepamopa om
8030elicmeus wyma u/unu subpayuu, a UMeHHo:
No00epXaHuUe UHCMPYMeHMA U O0NOTHUMETbHBIX
npukHaonexHocmet 8 paboyem COCMOAHUU, C030aHUe
KOM@OpmHeIX ycr08uli pabomel (coomsemcmayoujux
8UBPAYUL), XOpOWIas OpeaHU3ayus paboyezo Mecma.

3aaBneHue o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
p,MPEKTMBa no mexaHnyeckomy OGOPyAOBaHVIIO

C€

YINOBAA APENb

SFMCD750
STANLEY FATMAX 3asBnseT, 4to npoayKums, on1caHHas
B paszene «TexHuYecKue xapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.
[laHHble NPOAYKTbI TakKe COOTBETCTBYIOT [IpeKTuBam
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a sononHuTenbHoOM MHGopmMaLivelt
obpatuaritecs B komnarmio STANLEY FATMAX no aapecy,
YKa3aHHOMY HIXKe Wi NprBeSeHHOMY Ha 3afiHel CTOpOHe
00MOXKI PYKOBOACTBA.

meeﬂommcasmmhm HeCeT OTBeTCTBEHHOCTb 3a COCTaBneHne
TEXHUYECKON AOKYMEHTaUMW 1 COCTaBWUT AaHHYIO ieK1apalntio
M0 NOPYYEHNO KOMMaHUN.

—e 2.
Fizsid .ﬁ#/,ﬂéta/
Matpuk Anner6ax (Patrick Diepenbach)
[eHepanbHbIn AvpexTop, beHnnioke
STANLEY FATMAX, Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benbrus
30.09.2022
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AEKNAPALIUA 0 COOTBETCTBUU NPABUNAM
(BE30MACHOCTH) NOCTABKU TEXHNKH,
2008 .

UK
cCR

YIJ1I0BAA OPENb

SFMCD750
STANLEY FATMAX 3aaBnseT, uto npofyKLms, On1caHHas
B pasaene «TexHUYecKue Xxapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:
[Mpasunam (6e30MacHOCTI) NOCTaBKM TEXHIKM,
2008 ., S.1. 2008/1597 (c nonpaskamm),
EN62841-1:2015 + AC.2015 + A11:2022,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.
TU NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT CleAytoLMM NpaBynam
BenukobputaHun:
[TpaBwna anekTpomMarHUTHOM comecTumocTn, 2016 T,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamm);
[paBuna orpaHUYeHNA NCNONb30BaHUA OnpeaeneHHbIX
OMACHbIX BELLECTB B INEKTPUUECKOM U1 I1EKTPOHHOM
obopynoBaHun 2012, S.I. 2012/3032 (c nonpasKamu).
3a AoNonHUTENbHON MHdOPMaLIMer obpallaiTec B KOMMaHMIO
STANLEY FATMAX no agpecy, ykasaHHOMY HUXe 1in
npuBeseHHOMY Ha 3afjHel CTOPOHe 0BN0MKM PYKOBOACTBA.
HuxxenoanmcaBLNiica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNeHUe
TEXHNYECKON JOKYMEHTALWV 11 COCTABUN [JaHHYI0 leKnapaumio
no nopyyeHuto komnaxmy DEWALT.

Kapn VeaHc (Karl Evans)
Briue-npe3snaeHT nogpasaeneHna npodeccuoHanbHbIX
3NeKTPONHCTPyMeHTOB EANZ GTS
STANLEY FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX
BenukobputaHma
30.09.2022
OCTOPOXXHO! [[poumume pykogodcmso no
@ JKCNAyamayuu, 4mobsl CHU3UMb PUCK NOSTYYeHUs
mpasmbl.

OnpepeneHus: npaBuna TeXHUKK
6e3onacHoCTH

Huxe onucbiBaeTca ypoBeHb OMacHOCTH, 0603HaYaeMblii
KaxAbIM 13 npegynpexaeHnit. [pounTaiite pykoBOACTBO
11 0bpaTuTe BHVIMAHWE Ha 3TV CUMBONbI.
OITACHO! O6o3Hauaem ondacHyro cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Hol mpasme unu
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cMepmesibHOMY UCX00y 8 C/1y4ae Hecob/I00eHUs
coomeemcmeayiowux Mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOXHO! Ykazeisaem Ha nomeHuuasHO
ONACHYI0 CUMYayuio, KOMopas, 8 Cly4ae HecobooeHus
coomeemcmesyiouux Mep 6e3oNnacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbe3Hol mpasme usnu cmepmesibHOMy
ucxody.

A BHUMAHMWE! Ykazeisaem Ha nomeHyuansHo onacHyto
cumyauyuto, Komopas, 8 Ci1y4ae Hecobmo0eHUA
coomeemcmasyioLux Mep 6e30NnacHocmu, Moxem
cmame npuyuHoU mpaem cpedHeli unu nezkoui
cmeneHu msaxecmu.

TPUMEYAHMUE. O3Hayaem cumyayuto, He C8A3AHHYI0
C nostyyeHUeM mesecHbiX No8pexxoeHul, Ho Komopar,
ec/iu npeHebpeys NPasuamu, Moxem npusecmu

K nopye umyujecmeaa.

A Ykazblgaem Ha puck NOPaxeHus 31eKmpuyeckum MoKom.

A Ykazvieaem Ha PUCK 80320pAaHUA.

OBLUWE NPABWUIIA BE3OMACHOCTH MPK
PABOTE C JIEKTPOUHCTPYMEHTOM

OCTOPOXHO! [Ipoyrume sce npasusia mexHuku
6e30nacHoCMUu, UHCMPYKUUU, UoCmpayuu

U Cneyugukayuu no OGHHOMY 31eKmMpPOUHCMPYMEHMY.
HecobniodeHue npusedeHHbIx Huxe UHCMpyKuyul Moxem
CMame NPUYUHOU NOPAXeHUSA S1eKMPUYECKUM MOKOM,
80320PAHUA U/Usu maxenoli mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLIUW ANA
NOCJNIEAYIOLErO MCNOJIb30BAHUA

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NPedyNpexOeHUsAX
OMHOCUMCA K NUMAemomy om 3ekmpocemu (npo8ooHoMY)
uu om akkymynamopHeix 6amapeti (6ecnpogooHomy)
1EKMPOUHCMPYMEHMY.

1) besonacHocTb Ha pabouem mecTe
a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3axiameHue Unu Naoxoe
ocgeleHue paboyezo Mecma Moxem cmams NPUYUHOU
HEeCYacmHo20 Cy4as.
3anpewaemcsa pabomameo
€ 3/1eKMPOUHCMpPYMeHMamu 80 83pbi8oonacHol
ammocgpepe, Hanpumep, 8651u3U
J1e2K0BOCN/IAMEHAUUXCA XKUOKOCmel, 2a308
U nbiau. VIckpel, Komopele NOABASIOMCA NpuU
pabome 371eKMPOUHCMPyMeHMa, Mo2ym npusecmu
K BOCNJIAMEHEHUIO NbIIU U/ NAPO8.
c) Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8peMs pabomoi
€ 3/1eKMPOUHCMpPYMeHMOoM 8 30He pabomel He 66110
nocmopoHHux u demeti. Omasiekasc om pabomel, el
MOxeme Nomepamb KOHMPOsb HA0 UHCMPYMEHMOM.

b

=

2) dneKTpo6e3onacHoOCTb
Cl) LImenceneHas sunka 3JIeKmpouHcmpymeHma
00/KHAa CO0M8emcmao8ams po3emke.
Huko20a He meHAlime wimenceJibHyo 8UJIKy
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b

C

d

e

~
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f)

3) O6ecneyeHve HANBUAYaNbHoOI 6e30NacHOCTY

UHCMpyMeHma. 3anpeujaemcs ucnosb308amo
nepexoO0HUKU K WumeKepam adanmepa ons
3/1eKMpOUHCMPYMeHMO8 € 3a3emJieHueM.
/lcnonb308aHue 0puUHATbHBIX LWIMENCesTbHbIX BUTIOK,
coomeemcmayioujux muny cemegoti po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

U36ezatime KoHMakma c 3a3emaeHHbIMU
noeepxHOCMAMU, MaKuMu Kak mpy6bl, paduamopel
U X0/100UTbHUKU. EC/U 8b1 GyOeme 3a3emieHbl,
YBEIU4UBACMCA PUCK NOPAXEHUA J1eKMPUYECKUM
MOKOM.

3anpewjaemca ocmagname 3/1eKMpouUHCMpyMeHm
nood 0ox0em u 8 Mecmax noebiweHHoU 8/1aXXHOCMUu.
[pu nonadaHuu 8006l 8 371eKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXeHUA 31eKMPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnosnb3ylime kabenb 07151 nepeHoCKU
3/1eKmpouHcMpyMeHma, He maHUMe 3d He2o,
NbIMaAsce OMKI0YUMb UHCMPYMeHm om cemu.
Jepxxume kabenb nodasibie om UCMOYHUKO8
mennia, Macsna, ocmpbix ye/s108 usu 08UXYWUXCA
npedmemos. [Ipu nospexdeHuU /U 3anymul8aHUU
Kabena NUMAaHUA NO8bILIGEMCA PUCK NOPAXEHUSA
271eKMPUYECKUM MOKOM.

Tpu pabome ¢ 31eKMpOUHCMpPYMeHMOM 8He
nomeujeHus He06X00UMO N0/Tb308AMbCA
yOnuHuUmesnem, paccyuMaHHbIM HA SKCNJIyamayuio
8 coomeemcmayoujux ycao08usx. /icnone3osaxue
Kabesng NUMAaHUs, NPeOHasHa4eHHo2o 015 pabomel He
NOMelyeHUS, CHUXaem pUck NOPAXeHUA 31eKmpuyeckum
MOKOM.

Tpu Heobxodumocmu 3Kkcnlyamayuu ycmpoticmea
8 Mecmax ¢ NosblWeHHOU 8/1aXXHOCMbIO,
ucnosnb3ytime ycmpoulicmao 3aujumHozo
omknioyenus (¥30). Vicnonbsosarue Y30 cHuxaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

a) lMpu pabome c 3neKmpouHcMpymeHmom

b
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coxpanaAtime 60umenbHocme, ciedume 3a

cgoumu Oelicmeuamu u pyKkogoocmaylimecb
30pasbim cMbicsioM. He pabomatime

€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM, eC/lu 86l ycmanu,
Haxooumecsb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeECK020,
aJ1K020/1bHO020 ONbAHEHUA ulu Nod 8o3delicmeuem
JleKapcmeeHHbIX NPenapamos. HegHuMamesnbHoCMe
npu pabome € 31eKMPOUHCMPYMEHMAMU Moxem
NpUBECMU K Cepbe3HbIM Mpasmanm.

Ucnone3yiime cpedcmea uHOuBudyanbHou
3awumel. Bcez0a Hadesatlime 3awjumHsie O4YKU.
Vicnone3osaHue npu pabome makux cpedcms 3auyumel,
KaK Nbine3awumHan Mackad, 06ysb Ha HecKonb3Awel
nooowie, KacKa U 3auUmHsle HayWHUKU CHUXAem puck
mpasm.

Mpumume mepsl 815 npedomepaujeHusi
c1yyaiiHozo ekmoyeHus. [eped mem Kak
NOOK/IIYUMb 37IeKMPOUHCMPYMEHM K cemu u/unu

4
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d)

e)

f)

<
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h
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akKymynamopHol 6amapee, 839me UHCMpYMeHm
u/1u nepeHecmu ezo Ha Opyzoe mecmo,-y6edumece
8 MoM, YMo BbIKK0YAMeNb Haxodumcs

8 Nos1oxeHuU «BbIKA.». EC/U npu nepeHocke
371eKMPOUHCMPYMeEHMA OH NOOKITIOYEH K cemu, U npu
3IMOM 8a NAsey HaXo0UMCA Ha 8bIKITIYAMeNe, Mo
MOXem Cmame NPUYUHOU HECYACMHO0 CATy4as.
Y6epume 8ce pe2ynupogoyHble unu 2aeyHole Koyu
nepeo eK/04eHUeM 3/1eKmpoUHCMpyMeHma.
Knioy, ocmasnetHbili Ha 8pawarowelica yacmu
371eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Mpagmuposame.

He neimaiimece domsaHymbcs 00 CIUWKOM
yoasneHHbIX nosepxHocmeli. Bcezda meepdo
cmolime Ha HO2aX, COXPAHAA pasHosecue.

Mo no3eonum Jy4uie KOHMPONUPOBAMb
71eKMPOUHCMPYMeEHM 8 HeNnpeoBUOEHHBIX CUMYAUUSX.
0Odesatimece coomeemcmayoujum o6pasom.

He Hocume c80600HYt0 00ex0y U l08eIupHbie
yKkpaweHus. Cnedume 3a mem, 4moGbl 80/10CbI

U 00ex0a He nonadasu nod 08uXyujuecs demanu.
BO3MOXHO HAMAMbIBAHUE 3/1eMeHMO8 00eX0bl,
f08e1UPHbIX U30enul U ONIUHHBIX 80/10C HA 0BUXYUUECA
demanu.

Tpu Hanu4uu ycmpolicme 017 NoOK0YeHUA
o6opydosaHus 0n11 yoaneHus u céopa neiiu
Heo6x00umMo obecneyume NPasusIbHOCMb UX
NOOK/IOYeHUA U SKCnIyamayuu. /1cnone308axue
ycmpolicmaa 08 nbirneyoaneHus CHUXaem pucku,
CBA3AHHbIE C NBITBIO.

He donyckatime camoHadessHHOCMu

U UzHOpUPOBAHUA NPABUJ MeXHUKU 6e3onacHocmu
daxke npu 6osbwom onbime pabomel

C UHCMPYMeHmMoM. HebpexHoe delicmaue Moxem
CcMmame NPUYUHOU Cepbe3HOU Mpasmbl 3a 00O CeKYHObI.

JKcnnyaTauusa 3NeKTPONHCTPYMEHTa U YXon,
3a HUM

a)

b

Nl

)

He npunazatime cuny K 31eKmpouHcmpymeHmy.
Ucnonesytime snekmpouHcmpymenm

8 cOOMeemcmeuU ¢ HazHaveHuem. [1pau/IbHO
No006PAHHbIU 371eKMPOUHCMPYMEHM 8bINOTHUM
pabomy bonee 3gpexkmusHo U be3onacHo npu
CMaHoapmHou Hazpyske.

He nonb3ytimecs 3n1eKmpouHcmMpymeHmMom,

ecu He pabomaem ebik04YamMens. /1060l
3/1EKMPOUHCMPYMERM, YNpasaame BbIKNOYeHUEM

U BKJTI0YEHUEM KOMOpPO20 HEBO3MOXHO, ONaceH

U Noonexum pemoHmy.

INeped 8binosnHeHuem nto6bix Hacmpoek/
pe2ynuposok, cmeHol AoNoNHUMENbHbIX
npuHaodnexHocmel unu npexoe Yyem y6pame
3/1eKMpPOUHCMPYMeHm HA XpaHeHue, OMKYume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUS u/unu cCHUMume

C Hez2o akKymynamopHyto 6amapeto, ecsiu ee MOXXHO
CHAMG. Takue npeseHMUuBHsle Mepbl 6e3onacHocmu
CHUXAIOM 8ePOAMHOCMb CITYHALHO20 BKIIOHEHUA
3/1eKMPOUHCMPYMeHmMa.

35
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5)

36

d) XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
0151 0emeli Mecme u He no3goislime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeWum
coomeemcmeayuux HasdbIKoe pabomsl ¢ MAK020
po0a UHCMpYyMeHmMamu. 37eKmpouHCMPYMeHM
npedcmas/nisem onacHoOCMb 8 PYKax HeoNbIMHbIX
nose3osamerned.

e) [loddepxusaiime 31eKmpouHcmMpymeHm
U 0onosTHUMesnbHble NPUHAOIEXHOCMU
8 ucnpasHom cocmosHuu. [lposepeme, He
HApyweHa 1u YeHMPOBKA Unu He 3aK/IUHeHbl
Jlu 08UXKyujuecs demanu, Hem Jiu nospexxoeHuli
u/lu UHBIX HeucnpasHocmeli, Komopebie Mo2/u 6bl
noenuAmb Ha pabomy 351eKMpoUHCMpyMeHma.

B cniyyae o6HapyxeHus nospexoeHud,

npexoe 4emM npucmynums K s3Kkcniyamayuu
3/IeKMPOUHCMpYMeHma, e2o ciiedyem
ompeMoHMUPOB8AMb. L0/TbLIUHCMBO HECYACMHBIX
C/1y4aes8 NPouCXooUM ¢ UHCMPYMEHMAmMu, KOmopble He
06C71yXUBAIOMCA OOMKHBIM 06PA30M.

f) Cnedume 3a mem, Yymo6bl pexywyuli UHCMpymeHm
66171 3amMoYeH U yucm. BeposmHOCMb 3aKNUHUBAHUA
UHCMpYyMeHmMa, 3a KOMOopbIM C/1e08M 00IKHbIM 06pa3oM
U KOMOPpIL XOPOWIO 3aMOYeH, 3HAYUMENbHO MeHbLUE,
u pabomame ¢ HUM fie2ye.

g) Wcnone3sylime snekmpouHcmpymenm, a makxe

0onosiHuUMesbHble NPUHAGIEXXHOCMU U HACAOKU

8 COOMeeMCcM8UU C UHCMPYKYUAMU U € y4emom

cneyudpuku paboyux ycnosut. Vicnonb3osarue

3/1eKMPOUHCMPYMeHMA 017 8bINOSIHEHUA onepayull,

0715 KOMOPbIX OH He NPEOHA3HAYeH, MOXem Npugecmu

K onacHou cumyayuu.

Bce pykoamku u nosepxHocmu 3axeamel6aHus

00/mKHbI 6bIMb CyXumu u 6e3 cs1e008 cMA3Ku.

CKostb3KUE PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X80MbIBAHUS

He N038071A10m 0becneyums 6e30nacHocme pabomel

U yNpassieHus UHCMPYMEHMOM 8 HenpeoBUOeHHbIX

cumyayusx.

h

Rt

Wcnonb3oBaHmne akKymynAaTOpPHbIX
3/IeKTPOUHCTPYMEHTOB U YX0[ 32 HUMU

a) Wcnonw3yiime 0nsa 3apA0Ku akkymynamopHoU
6amapeu mosbKo yKkazaHHoe npoussooumesnem
3apA0Hoe ycmpolicmao. /cnosb308aHue 3apadHo20
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 1A 3apAoKu Opyeux
AKKYMYIAMOPHbIX 6amapel Moxem beime 02HEONAacHo.
Ucnone3ylime 014 31eKmpouHcMpyMeHma mosbKo
aKKymMynAmopHele 6amapeu ykasaHHo20 muna.
Vicnons308arue Opyeux akkymynamopHelx bamapet
MOXem npugecmu K mpasmanm U noxapy.

Ob6epezaiime 6amapeto om nonaddHus 6 Hee
CKpenok, MoHem, K/to4el, 28030eli, 601moe unu
0Opyaux MeJIKuX Memaniuyeckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMbIKAHUE
KOHMAkmos. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMAaxkmos
bamapeu Moxem npusecmUu K 80320PaHUIO UNU 0X02aM.

b
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[pu nospexdeHuu akkymynamopHoli 6amapeu,

u3 Hee Moxxem 8bimeysb 31ekmpoaum. lpu

CIyYatiHoM KOHMakme ¢ 31eKMpoUMoM cmolime

e20 8odoli. [lpu nonadaxuu 3nekmpoauma

8 2/1a3a o6pamumece 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbIO.

XKudkocme, Haxodawasca 8Hympu 6amapeu, Moxem

8b138aMb PA30paxeHue UL OX02U.

e) He ucnone3ylime nospexoeHHbie unu usmeHeHHble
aKKyMy/iimopHble 6amapeu unu UHCMpyMeHmbl.
[lospex0eHHbie U U3MEHEHHbIE AKKYMyIAMOPHbIe
bamapeu mo2ym pabomame Henpeockazyemo, Ymo
MOXem NpuBECMU K 80320pAHUI0, 83DbI8Y LU MPAsMAam.

f) He nodeepzatime akkymynsmopHole 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmeulo 02Hs UJIU NOBbIWeHHOU
memnepamypeol. Bo3oelicmaue omKpeimoz0 02Ha U
Haepes bile 130 °C Moxem npusecmu K 3pbigy.

g) Cnedyiime 8ceM UHCMPYKYUAM NO 3apAoKe U He

3apsxalime akkymynamopHyio 6amapeto unu

UHCMpYMeHm 8He memnepamypHo20 0uandasoHda,

YKa3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasusbHas 3apaoka

U/ 3apAOKA BHe YKA3aHHO20 MeMNepamypHo2o

0uanaszoHa Moxem NPUBECMU K NOBPeXOeHUI0

aKKyMyAMopHOU 6amapeu u Nosbicums pUck
80CNIameHeHus.

6) CepBucHoe o6cnyxunBaHne

a) O6cnyxusaHue 371eKMpouHcMpyMmeHma 00/KHO
8bINOJIHAMbCA MOJILKO KBANUGUUUPOBAHHBIM
meXHUYecKUM NepcoHanom. 3mo no3eosum
obecnequmes 6e30NacHoCMb 06C/YKUBAEMO20
371eKMPOUHCMPYMeHMA.

He sbinonHAlime 06cnyxusaHue nogpexx0eHHbIX
akkymynamopHeix 6amaped. O6ciyxusarue
AKKYMY/IAMOpHeIX 6amapeti d0IKHO 8bINOTHAMbCA
MOJIbKO NPOU380AUMesIeM UL a8MOPU308AHHbIMU
NocMaswuKamu yciye.

b

Nl

DlononHutenbHble cneuuanbHbie NpaBuna
6e30nacHOCTH NPy UCNONb30BaHUK Apenei/
LypynoBepToB/yAapHbIX Apenen

Yoepxusaiime uHcmpymeHm 3a uU30UPOBAHHbIE
NosepxXHOCMU 3aX8ambI8AHUSA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 8o 8pems KOMOPbIX UMeemcs 8epoOAMHOCMb
KOHMAkma uHCmpymeHma co ckpbimodui
3/1eKmponpo8odKol. Lcniu 86l depxumecs 3a
memannudeckue 0emanu UHCMpyMeHmd, Mo 8 Ci1yyae
nepepe3aHus Haxo0aue20ca No0 HanpAxeHuem nposoad,
B03MOXHO NOPAXeHUe 0Nepamopa 31eKmpuYecKUM MOKOM.
Ucnonb3ylime 3axxumel unu opyaue ymecmHsie
cpedcmea ¢pukcayuu 3a20mosKu Ha ycmou4ueoti
onope. YoepxusaHue obpabameigaemoli demasnu pykod unu
NPUXUMAHue ee k mesy He obecneyugaem ycmouqusocmu

U MOXem npugecmu kK nomepe KOHMpOJIA.

Bcez20a Hadesalime 3awjumHole 04KU unu opyzoe
ycmpolicmeo 3awumel 0714 21a3. Bo 8pems ceepieHus
MO2ym pasiemamscs Kycouku CMpyXKU U 4acmuuel
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Mamepuana. Paznemaiouuecs 0CKOSIKU MO2ym Cepbe3Ho
noepedums 2n1asa.

- [lonoma u ceepna & npoyecce pabomoi cusibHO
Hazpesatomcs. [Ipukacatimecs K HuM, NpedsapumesnsHo
Haoes nepyamku.

-+ Yacmo 3a eeHMUNAYUOHHLIMU OMEBepCMUAMU
Haxo0amcs 08UXyujuecs yacmu, KOHmakma
¢ Komopbimu cnedyem uzbezamo. BO3MOXHO
HAMAMbl8aHue 3/1eMeHmMo8 00ex0bl, 108e/IUPHbIX U30euti
U O/IUHHbIX BO/IOC HA 08UXYLUECA Oemarnu.

I'IpaBuna TeXHUKM 6e3onacHoCTH npu

NCnonb30BaHU ANUHHDbIX HaCaA0K

«  Hepa6omaiime co ckopocmoto 8biwie MakcumanoHol
pekomeHOyemoli ckopocmu Hacaoku. Ha 6onee 8vicokol
CKOPOCMU NOBLILLAEMCA BEPOAMHOCMb UCKDUBSIEHUSA
Hacaoku npu c60600HOM 8paujeHuU be3 KoHmakma
€3020mogkoU, Ymo Moxem Noaseys 3a cobol mpasmei.

«  Bcez0a HayuHatlime ceepnieHue Ha HU3Koli ckopocmu
U MoJsibKo npu KOHMakme Hacaoku ¢ 3azomoskod. Ha
bor1ee 8bICOKOU CKOPOCMU NOBLILIAEMCA 8EPOAMHOCMb
UCKPUBJIEHUSA HACAOKU NpU cBOBOOHOM 8paueHuu 6e3
KOHMAKMa ¢ 3a20mosKoU, Ymo Moxem nosseys 3a cobol
mpasmei.

« [lpunazatime ycunue moneKo napannenbHo Hacaoke
U He npusnazatlime Ype3mepHoe ycusue. mo Moxem
NozHymb Hacaoky, 4mo Moxem NpUBeCMU K NOSIOMKe
UnU nomepe ynpas/ieHus, 4mo Moxem nosJieds 3a coooll
mpasmel.

OcTaTouHble pUCKU

HeCMOTpﬂ Ha co6moneH|/|e COOTBETCTBYHOLLMX V\HCprKLlVH?\ no

TexHMKe 6e30MacHOCTM 1 UCMOb30BaHNE NPeLOXPaHNTENbHbBIX

yCTpOI7ICTB, HEKOTOPbIe OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3SMOXHO

MONHOCTBIO UCKMOUUTL. A UMEHHO:

« yxyOweHue Cyxd;

*  puck mpasm om pasnemarouxca 4yacmuu,

*  PUCK NOJy4eHUA 00208 8 pe3ysibmame HazpesaHus
UHCMpYMeHmMa 8 npoyecce pabomei;

« PUCK NOJTYYeHUA MPpasMbl 8 pe3ysibmame NpOOOXUMENbHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoicTBa
3apanHble ycTpoiictBa STANLEY FATMAX TpebytoT perynposkm
11 MaKCUMabHO NPOCTbI B UCMONb30BAHMM.

dneKkTpo6e3onacHOCTb

3J'IeKTpO,£I,BVIFaTEﬂb paccynTaH Ha pa60Ty TONbKO Npu OAHOM
Hanpax}eHun ceTu.

HeO6XOﬂV]MO 06s13aTeNIbHO y6eﬂvm>c;1 B TOM, YTO HanpAxeHve
aKK)/MyJ'IHTOpHO\;\ 6aTapem COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
ﬂaCﬂOpTHO\;I Tabnnuke MHCTPYMEHTa. HeOﬁXOﬂV]MO TakXxe
y6e,£ll/\TbCﬂ B TOM, YTO HanpAxeHre 3apAaaHoro yCTpOI;ICTBa
COOTBETCTBYET HAMPAXKEHWIO B CETU.

3apaaHoe ycTpoitcteo STANLEY FATMAX ngoiHoi

D V30nALelt B COOTBETCTBIM C TPEOOBAHUAMM
EN60335; noatomy NpoBof 3a3emneHna He
TpebyeTcs.

Ecnn nospexaeH kabenb NUTaHNA, ero HYXHO 3aMeHNTb

y NPOV3BOAUTENA UM B OULIMATIBHOM CEPBUCHOM LiEHTPE

STANLEY FATMAX.

3ameHa WTencenbHON BUNKN

(Tonbko Benuko6putanHusa u Upnangus)

Ecnm H€O6XO,£MMO YCTaHOBNTb HOBYIO LUTENCENbHYIO BANIKY:

* 0OCMOPOXHO CHUMUMe Cmapyto sUJiKy;

+ nodcoeduHUMe KopuyHesbIli NpoBOO K MepMUHany ¢asel
8 8UJIKE,

+ nodcoeduHUMe CuHUL NPOBOO K Hys1e80MYy MePMUHATY.

A OCTOPOXXHO! 3azemneHue He mpebyemc.

Cobniopaiite VHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE BbICOKOKAYeCTBEHHbIX
LTencenbHbIX BUIOK.

PekomeHa0BaHHbIM NpegoxpannTent: 3 A.

Wcnonb3oBaHue YANNHUTENIbHOIo Kabens
Vicnonb3yite yANVHATENbHBI Kabenb ToNbKo B Cydae
KpaiiHeit HeobxoAMMOCTU. icnonb3yiiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YONVHUTENN NPOMBILLIEHHOTO U3rOTOBNEHWA, PaCCUUTaHHbIe
Ha MOLLHOCTb He MeHbLUYt0, YemM noTpebnseman MOLHOCTb
3aPAAHOrO YCTPOICTBa (CM. pa3aen «TexHuueckme
XapaKTePUCTUKI»). MUHUMANbHOE NonepeyHoe ceyeHre
NPOBO/IA INEKTPUYECKOTO Kabena AoMKHO COCTaBNATL 1 MM?;
MaKcvmanbHasa anvHa 30 m.

Mpw rcnonb3oBaHUK KabenbHOro 6apabaHa Bcersia NoMHOCTbIO
pa3maTblBaiiTe Kabesb.

BaxHble npaBuna TeXHUKU 6e3onacHocTH
Ana Bcex

3apapHble ycTpoiiCTBa

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOZCTBO. B paHHom

PYKOBO/ACTBE COALPHKATCA BaxKHbIE UHCTPYKLIMM MO TEXHIKe

6e30MacHOCTV ANA COBMECTUMbIX 3apAAHbIX YCTPONCTB

(cM. pazpen «TexHuyeckrie xapaKTepUCTHKIY).

« [leped mem, Kaxk ucnosb306ame 3apAoHoe

YCmpoUcmeo, 8HUMAMesTbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKYUU

U npedynpexoatowjue 3mukemKu Ha 3apaoHom ycmpotcmee,
bamapee u uHcMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNO/b3yemca
bamapes.

A OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 31eKmpuyeckum
moxom. He donyckatime nonadarus xuokocmu
8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. Mo Moxem npusecmu
K NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO! PexomeHdyemcsa ucnosib3oeaHue
ycmpoulicmea 3awumHo20 OMKIIKOYeHUS C OCMAmOYHbIM
mokom 30 MA unu meree.

A BHUMAHME! OnacHocme oxoea. [1na cHuxeHus
PUCKA NOJTyYeHUsA Mpasmbl, 3apaxatme mosbko
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nepesapsaxaemble akkymynamopel Mapku STANLEY
FATMAX.

Vcnonb3osaHue bamapeli Opy2020 muna Moxem
NpuBecMU K 83pbi8Y, MPAasMam U NOBPEX0EHUAM.
BHUMAHME! He nozgonatime demsam uepams ¢ OGHHbIM
npubopom.

TIPUMEYAHUE. B onpedenetHbix yca08UAx, npu
NOOKJTII0YEHUU 3aPAOH020 YCMPOUCMBA K UCMOYHUKY
NUMAHUs, MOXem npou3olimu KOpOMKoe 3amblKaHue
KOHMAKmMos 8Hympu 3apAaoHo20 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaxus 8 NosIOCMU 3apAOHO20 ycmpolicmea makux
MOKONPOBOOAUUX MAMEPUATIOs, KaK CMAsbHAsA
CMPYXKa, aoMUHUe8as osibea unu opyeue
Memasiudeckue yacmuuysl u m. n. Bceeda omkoualiime
3apAdHoe ycmpolicmao om UCMOYHUKA NUMAHU,

ecs1u 8 Hem Hem akkyMmynamopHoU 6amapeu. Bcezoa
omksioyatime 3apAaoHoe ycmpolicmao om cemu nepeod
meM, KaK npucmynums K 4ucmke ycmpoticmaa.

HE 3APAXAUTE akkymynamopHeie 6amapeu

C NoMowjblo Kakux-nu6o opyaux 3apAa0HsIX ycmpolicms,
Kpome mex, Komopble ykazaHsl 8 0aHHOM pyKosodcmae.
3apAdHoe ycmpolicmao u bamapes npedHasHadeHs! 014
€08MECMHO20 UCNO/Ib308aHUA.

mu 3apAdHele ycmpolicmea He NpeOHAa3Ha4eHbl

HU 07151 KAKO20 OpYy2020 UCNO0J16308aHUSA, NOMUMO
3apAoKu akkymynamopHoix 6amapeli STANLEY FATMAX.
Ycnone3o8aHue mobeix dpy2ux bamapeli Moxem npusecmu
K B0320pAHUIO, NOPAXEHUIO S1EKMPOMOKOM LU 2ubenu om
371eKMPUYECKO20 WIOKG.

He nodsepzatime 3apsa0dHoe ycmpolicmeo 8o30elicmeuto
CHeaa unu 00X04.

OmcoeduHAsA 3apa0Hoe ycmpolicmeo, mAHUMe e20 3a
wmencesibHyI0 8UJIKY, a He 3a Kabesb.

Imo nomoxem u3bexams nospexdeHus WwmencensHoU
BUJTKU U pPO3eMKU.

Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabene pacnonoxeH

makum o6pasom, Yymo6bl Ha Hez0 He HACMyNUJIU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAK>Ke 8 MOM, YmO OH He
HamsAHym u He MoXxem 6bimb NOBpPeX0eH.

He ucnonb3yiime yonuHumenoHbili kabeno 6e3 KpatiHeli
Heobxodumocmu. /cnosb308aHue yonuHuUmensHozo kabens
Henooxo0Awe20 MunNa Moxem NpUeecmU K Noxapy uiu
NOPAXeHUIO 31eKMpUYecKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsidHoe ycmpolicmeo HUKaKue
npedmemel U He ycmaHaeugatime 3apsdHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pacnonazaiime 3apaoHoe
ycmpodicmeo no6u30cmu 0m UCMOYHUKO8 MenJa.
BeHmunayus 3apaoHo20 ycmpolicmea npoucxodum

C NOMOWb0 0Meepcmull 8 8epxHel U HUXHel Yyacmu
Kopnyca.

He ucnonb3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexodeHuli Kabens unau wmencesnbHol 8UKU —
83MOM C/1y4ae ux ciedyem HeMeoneHHO 3amMeHUMb.

+ He ucnonb3ylime 3apsdHoe ycmpoticmeo, ec/iu e2o
PpoHsAU, 1U60 ec/1u 0HO N008epP2anoCh CUMbHbIM
yoapam usnu 6b1710 no8pex0eHo KaKUM-1u60 UHbIM
o6pasom. O6pamumecs 8 a8MOPU308aHHbIL CepBUCHbIL
yeHmp.

+  He pasb6upatime 3apsdHoe ycmpoticmeo;
o6pamumece 8 d8mMopu308aHHbIL CepBUCHbIL YyeHmp
0715 npogedeHUs 06C/YKUBAHUSA UNU peMoHmda.
HenpasusbHas coopka Moxem cmams NpuyuHoU noxapa
UU NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

+ Baydae nospexderus kabeng numarus e2o0 Heobxooumo
HemeoneHHo 3aMeHUMeb y NPoU38OOUMESTA €20 CepBUCHOM
UeHmpe WU ¢ npugseyeHuem dpy2020 cneyuanucma
axano2u4Hol Keanugukayuu ons npedomspaweHus
HEeCYacmHo20 Cy4as.

- [leped yucmkoli omkntouatime 3apadHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom ciy4yae 3mo moxem npusecmu
K Nopax<eHulo 371eKmpuyeckum moKom. V13eseveHue
aKKyMyIAMOopHOU bamapeu He npusedem K CHUXeHUIO
CmeneHuU 3mo2o pucKa.

« HUKOIAA He nodkmioyatime 08a 3apAdHslx ycmpolcmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HAYeHo 0719 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
ucnonb3ylime e2o ¢ Opy2um HanpsXxeHUeMm. 5mo He
O0MHOCUMCA K a8MOMObUIbHOMY 3apAOHOMY YCmpoUcmay.

3apAgKa akKymynaTopHoi 6atapen
1. Mepen ycTaHoBKOW 6atapevt noakiounTe 3apagHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

. BctaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeio 9 8 3apagHoe
YCTPOWICTBO, yOeaMBLIMCH B TOM, YTO OHa XOPOLIO
yCTaHoBNeHa. KpacHbI MHAMKATOP 3apAAKM HAYHET MITaTb.
IT0 03HayaeT, YTO NPOLIECC 3apPAAKN HaYanCca.

N

w

. 1o OKOHUYaHUM 3apAAKM KPACHbI MHAVKATOP byaeT
rOpeTb HEMPePbIBHO, HE Myras. Teneps akkyMynATopHas
6atapen NOSHOCTLIO 3aPAKEHa, 11 ee MOKHO 1CMONb30BaTh
W OCTaBUTb B 3aPAAHOM YCTPOIICTBE. YTobb! 13BNEUL
aKKyMyNATOPHYI0 6aTapelo 13 3apAAHOTO YCTPOMCTBA,
HaXMITe KHOMKY dukcatopa 6aTapen 10 v n3gnekuTe
6artapelo.

MPUMEYAHUE. Y1061 06eCneumnTb MakcimanbHyio

NPOU3BOANTENBHOCTb U CPOK CITYXObl MOHHO-TUTEBBIX

6aTape, nepes nepBbiM KCNOb3OBaHNEM NONHOCTbIO

3apAauTe ux.

Pa6ota ¢ 3apsAAHbIM YCTPONCTBOM

CM. cocTonAHYIe 3apAaKY akKyMyNATOPHO baTapen Ha
NpYBEAEHHbIX HUXe UHAVKATOPaX.

WHavkatopbl 3apanKn

-_\ 3apAaka

£

[ TonHocTbio 3apsxen A E

- | —— 3.

ljl TemnepatypHas 3agepxka™
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*B 370 BpemA KpacHbli IHAMKATOP NPOAOMKNT MUraTb,

a KOrfla HauHeTCA 3apAfKa, 3aropuTca xenTbiid. [locne Toro, Kak
6atapes JOCTUTHET paboyelt TemnepaTypbl, KeNTbli IHAMKATOP
noracHer, v 3apAAKa NPOAOIKNTCA.

CoBmecTVMoe 3apaaHOe YCTPonCcTBO(-a) He byaeT 3apaxath
HEVCMPaBHYI0 akKyMyNATOPHYIO 6aTapeto.

Mpw HeMCNpaBHO aKKyMyNATOPHOI 6aTapee, MHAMKATOP Ha
3apAAHOM YCTPOWCTBE He 3aropnTcA.

MPUMEYAHMUE. Takxe 370 MOXeET yKa3blBaTb Ha
HeNCNPaBHOCTb 3aPAAHOTO YCTPOCTBa.

Ecnu 3apagHoe yCTporcTBO yKasbiBaeT Ha Hanuuune

npobnembl, NPoBepbTe akKyMyATOP W 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CMeLManii3upoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3aaepKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CAvLIKOM HU3KaA AW CANLLKOM
BbICOKaA, 3apAAHOe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN NEPEXOANT

B PEXVIM TeMNepaTypHON 3afiepKKi; NPU 3TOM 3apafka He
HauMHaeTcA 40 Tex nop, Noka batapen He JOCTUrHET HYKHON
TemnepaTypbl. Kak TonbKo HyxHas Temneparypa byaet
NOCTUMHYTa, YCTPOWCTBO aBTOMATUYECKN NePeneT B PeXum
3apAaku. laHHas QyHKUMA obecneynBaeT MakcUManbHbI CPOK
JKCNyaTaumm batapem.

3apagaKa xonofHoi 6atapen 3aHrMaeT 0oMbLie BpemMeHH, yem
Tennoi. AKKyMynATopHaa 6atapen 3apaxaeTca MefieHHee BO
BpemA LMKNA 3apaaKM 1 MaKCUMANbHOro 3apaja He yaactca

N06UTHCA flaxe MOCAe TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes bynet

Tennoi.

Cuctema 3N1eKTPOHHOM 3aLuThl

VIOHHO-NUTVEBbIE aKKYMYNATOPHbIE BaTapen OCHaLLEeHb!
CMCTEMO 3NEKTPOHHOM 3aLUNThI, KOTOPas 3alluliaeT
AKKyMyNATOPHyI0 6aTapelo OT neperpy3Ku, NeperpesaHisa 1nm
rnyboKO pazpaaKK.

[pw cpabaTbiBaHWM CUCTEMbI SNEKTPOHHOM 3aLUUTbI HCTPYMEHT

aBTOMATUUECKM OTKMtoYaeTCA. B 3ToM CJydae nocraBbre
VOHHO-NINTNEBYIO 6aTape>o Ha 3apAAKy 40 TeX Nop, NOKa OHa
MONTHOCTbIO HE 3apAANTCA.

NHCTpYKLmmn no YncTKe 3apAAHOro yCTpoiicTBa
OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. leped yucmkoli
omkJto4Yume 3apsaoHoe ycmpoticmeo om cemu
numMaxus. [pA3e U Xup MOXHO yOanume ¢ HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3aPA0H020 YCMPOUCMBa C NOMOWbIO
MPANKU Unu MAKoU HeMemaniuyeckol Wwemku.

He ucnons3ytime 800y usu yucmaujue pacmeaopei.
He donyckatime nonadaxus Xudkocmu 8Hympe
UHCMPYMeHMd;, HUK020a He nozpyxalime HUKakue
Oemasnu UHCMPYMeHMa 8 XUOKOCMe.

AkKkymynaTopHble 6atapen

BarkHble NHCTPYKLUM MO TeXHNKe 6e30nacHoCTH
AnA Bcex 6aTapen

IMpu 3aKase 3anacHbix baTapeit He 3abyabTe yKasaTb HoMep No
KaTasiory 1 HanpsxeHne.

Mpv nokynke akkymynATopHaa b6aTapen 3apsxeHa He
NONMHOCTBIO. I'Iepe;:l TeM, KaK 1NCMOoJ1Ib30BaTb aKKYMYNATOPHYO
6aTapelo v 3apAAHOE YCTPOICTBO, NPOUTATE CieflyioLLme
npasuia TeXHNKK 6e30MacHOCTW. 3aTem BbINOHUTE
HeobXxoauMble IENCTBIA ANA 3aPAIKN.

BHWUMATENIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLUU

+  He3apsaxatime u He ucnonb3yiime 6amapeto 80
83pbigoonacHoli ammocgepe, Hanpumep, 861u3u
Jle2K080CNIaMeHAIWUXCA XUudKocmeli, 2a308
U nbiAu. Ycmaroska unu yoaneHue 6amapeu u3 3apAoHo20
ycmpoticmea Moxem npugecmu K 60CNIAMEHEHUIO NbITU
Unu 2a308.

+  Hukoz0a He npunazaiime 6onbwux ycunud,
8cmaenAsA akKymynamopHyio 6amapeto 8 3apsoHoe
ycmpoticmeo. He 8Hocume usmeHeHuUs 8 KOHCMPYKYUO
aKKyMynamopHoix 6amapeli ¢ yesiblo ycmaHosume
ux 8 3apsA0HOe ycmpolicmeo, K KoOmopomy OHU He
nooxodsm. 3mo MoxKem npusecmu K cepbesHbiM
mpasmanm.

« 3apsxatime bamapeu mosbKo ¢ NOMOWbIO 3aPAOHbIX
yempoticme STANLEY FATMAX.

« HE nponusatime Ha Hux u He nozpyxatime ux 8 800y uu
Opyaue Xudkocmu.

+  HexpaHume u He ucnonb3ytime 0aHHOe ycmpoulicmeo
U akkymynamopHyio 6amapeio npu memnepamype
Huxe 4 °C (39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HeWHUX
npucmpouKax usu Memasanu4eckux Nocmpoukax
8 3uMHee apems) unu eviwe 40 °C (104 °F) (Hanpumep,
80 BHEWHUX NPUCMPOUKAX UsU MemMasIuyeckux
nocmpolikax e iemHee epems).

+ He cxuzaiime akkymynamopHele 6amapeu, 0axe
nospexdeHHble Ulu NOSIHOCMbI0 ompabomasuwiue.
[pu nonadaHuu 8 020HL 6amapeu Mozym 830p8ama (.
[Ipu CxueaHuU UOHHO-NUMUeskx bamapeti 06pasylomca
MOKCUYHble BELECMBA U 2a3b.

+ [punonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha KOxy
Hemeds1eHHO npomolime 3mo Mecmo 8000l C MbIJIOM.
[pu nonadaxuu codepxumoeo bamapeu 6 21asd,
HeobX00UMO NPOMbIMb OMKPbIMBbIE 271a3a NPOMOYHOL
8000 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxerue. [pu Heobxo0uMocmu 06paieHus
K 8DAYy, MOXem npu2oo0umeca Cnedyiouas UHHOpMayus:
anekmponum npedcmassiaem cobol cMeco XUOKUX
0peaHUYecKux y2eKuCbIX U umuessix cosed.

- Codepxumoe 8cKpbimoli 6amapeu Moxxem 8bi38amb
pazopaxkeHue dbixamesbHbix nymet. Obecneysme
Hanu4ue ceexezo 8030yxa. ECiu cuMnNmombl COXPAaHAIMCA,
0bpamumecs K 8payy.
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OCTOPOXHO! Onactocme oxoea. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMERUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU O2HA.

A OCTOPOXXHO! Hu & koem cryqae He pazbupatme
aKKyMy/IAmopHyto bamapeto. He ycmarasnusatime
aKKYMY/IAMOpHYI0 bamapero 8 3apAoHoe ycmpolcmeo,
ec/Iu Ha Hell UMEeMCA mpewjuHsl uiu opyeue
nospexoeHus. He poHaUme akkymynamopHyto
6amapeo u He nodgepaatime ee yoapam usnu opyeum
nospexoeHuam. He ucnone3yime bamapero unu
3apAdHoe ycmpolicmeo nocsie yoapad, nadeHus unu
nonyyeHus Kakux-nubo Opyaux nospexoeHuli (Hanpumep,
Nocsie moeo, KK ee NPOMKHYJIU 28030eM, yoapusu
MOIOMKOM UMIU HACMYNUIIU HA Hee). Imo Moxem
NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.
[NospexdeHHbie bamapeu Heobxo0uMO 8epHyMb
8 CePBUCHbIL LeHmp 07159 NOBMOPHOU NepepabomKu.

A OCTOPOXXHO! OzHeonacHo. U3bezaiime
3ambIKaHue 8b180008 AKKyMyAMopHbIx 6amapeli
Memannuyeckumu npedmemamu 80 epems
XpaHeHUsA usu nepeHocKu. Hanpumep, He knaoume
aKKYMy/IAMOopHele 6amapeu 8 NepeoHUKU, KapMaHsi,
AWUKU 0715 UHCMPYMeEHMO8, 8bI08UXHbIE ALJUKU U M. .
€ 268030AMU, 2aUKAMU, KIIKOYaMu U m. n.

A BHUMAHMUE! Ko20a uHcmpymeHm He ucnonb3yemcs,
Knaoume e2o Ha 60K Ha ycmotidugyio
nogepxHOCMb 8 MOM Mecme, 20e 0 He20 Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopele UHCMpymeHmel
C aKKyMyIAMOPHbIMU 6amapeamu 6071bLIUX pa3mMepos
CMOAM Ha akkyMyIamopHoU bamapee 6 8epMUKAIbHOM
NOJIOXKEHUU, HO UX J1e2KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! OzHeonacHo. [lpu mpaHcnopmuposke
aKKyMYyAMOPHbIX 6bamapel Moxem npousoimu
80320PAHUE, EC/IU MEPMUHATbI GKKYMYIAMOPHbIX
bamapeti criyqatiHo 6yoym 3amKkHymel
271eKMpoNpPoBodALYUMU Mamepuanamu. [lpu
MpaHCcNopmMupoBKe akkymynamopHelx bamapet
ybedumecb 8 Mom, 4mo MePMUHATbI 3ALIULEHb!
U XOpOWO U30/1UPOBAHbI OM MAMEPUAos, KOHMAxkm
€ KOMOPbIMU MOXem npusecmu K KOpOmKomy
3amelkaHuio. MIPUMEYAHUE. VioHHo-numuesele
aKKyMYSIAMOpHsle bamapeu 3anpewaemca coasams
8 6a20X.
barapen STANLEY FATMAX cOOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMbIM
npasuiam TPAHCNOPTVPOBKM, NPeAYCMOTPEHHBIM
NPOMbILUNEHHBIMU 1 OPUANYECKIMI CTAHAAPTAM, BKAKOYAA
pekomeraaLmy OOH No TpaHCNOPTUPOBKE OMACHBIX FPY308,
a TakKe NpaBu/a nepeBo3Ky ONacHbIX rpy308 Accoumaumn
MeXyHapoaHbIX aBManepeBo3urkos (IATA), mexayHapoaHble
NpaByaa nepeBo3K/ ONacHbIX rpy308 Mopckim nytem (IMDG)
11 €BPOneickoe cornalleHrie O MexayHapoAHON AOPOXHOM
nepeBo3ke onacHbix rpy308 (ADR). loHHo-1THeBble
3M1eMEHTbI U aKKYMYNATOPHbIe 6atapen 6binv NpoTeCTUPOBaHb
B COOTBETCTBUM C pasgenom 38.3 PekomeHaaumin OOH no
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TPAHCMOPTVPOBKE OMacHbIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TECTaMM
1 KpUTEPUAM.

B 6onbLUMHCTBE CMyYaeB TPAHCMOPTVPOBKA aKKyMYNATOPHbIX
6atapeit STANLEY FATMAX He nonagaeT nog Knaccudnkauuio,
NOCKOSbKY OHU He ABNAIOTCA OMacHbIMK MaTepuanamu Knacca 9.
B uenom, NonHOCTbIo Mo Npasuna Knacca 9 noanaaaioT Tonbko
nepeBo3KM MOHHO-TVEBbIX 6aTapeli C SHEProemMKOCTbIO Bbillie
100 BatT uvac (B u).

IHEpProemMKoCTb BCEX VOHHO-NUTUEBBIX aKKYMYyMATOPHbIX
6aTapell ykazaHa Ha ynakoBke.

Kpome Toro, 13-3a cnoxHoctn npasun, STANLEY FATMAX He
pekoMeHayeT NepeBo3Ky MOHHO-NTVEBbIX 6aTapei No BO3ayxy
HE3aBMCVMO OT UX SHEPrOeMKOCTU. [0CTaBKM UHCTPYMEHTOB

C aKKyMynATOPHbIMI BaTapeamm (KOMOMHMPOBaHHbIE HAboPbI)
MOTYT NepeBo3nTbCA MO BO3AYXY COMMACHO UCKMIOUEHNAM,

€CNM SHEProeMKOCTb aKKyMYNATOPHO BaTapen He NpesblLaeT
100 Bt u.

He3aBncrMo OT TOro, ABNAETCA 1 NepeBo3Ka UCKIYeHeM
VNV BbINOMHAETCA MO NPaBKNam, NepeBO3UMK OMKeH

YTOUHWTb NocaeaHMe TpeboBaHUA K yNakoBKe, MapK1poBKe

11 0hOPMIEHMIO AOKYMEHTALMY.

VHdopMmaLma, N3noxeHHaA B JaHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3AaH1A JAaHHOTO AOKYMEHTa MOXKET CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTviA He ABNAETCA HU BbIPAXKEHHOWM, HU
nogpa3symesaemoii. [lokynatens AomkeH obecneyuTs To, 4To

6bl €ro 1eATeNnbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPYMEHNMbIM
3aKOHaMm.

PekomeHpgaLum no xpaHeHuio
1. Jlyymm mecTom Anga XpaHeHna ABNAeTCA NpoxnagHoe
11 CyX0€ MeCTO, 3aLLUMLIEHHOE OT NonajaHus
NPAMbIX CONHEYHbIX JTyYel, a TaKkxKe BbICOKMX UK
HI3KIX TemnepaTyp. na ontmansHoit paboTsl
11 NPOAOIKNTENBHOTO CPOKa CAYKObl, HEMCNOMb3yemble
aKKyMyNATOPHble 6aTape XpaHuTe NPy KOMHaTHOM
Temneparype.

. [Ina LOCTVIKEHNA MAaKCUMaTbHbIX PE3yNbTaTos Npu
NPOAOIKNTENBHOM XPaHEHI PEKOMEH/YETCA NONHOCTHIO
3apAanTb GaTapeiiHbIi KOMMNEKT U XPaHWTb ero
B NPOX/IaAHOM CyXOM MECTe BHE 3apAAHOrO YCTPOMCTBA.

MPUMEYAHMUE. AkkymynaTopHble 6atapen He JOMKHbI

XPaHWTbCA B NOAHOCTBIO Pa3pAXKeHHOM cocToaHu. [epes

1ICMONb30BaHVEM akKyMyNIATOPHasA batapes TpebyeT NoBTOPHOM

3apAgKu.

N

MapKupoBKa Ha 3apsJHOM YCTPOICTBE
1 aKKymynaTopHoli 6aTapee

TMoMVMO MKTOTPamMM, NCMOSb3yeMbIX B JAHHOM PYKOBOZCTBE,
Ha 3apsAgHOM YCTPOIICTBE 1 baTapee NMEeTCA Cledyiolne
0603HaYeHs.

ﬂepe;l MCNOJIb30BaHMEM NPOYTUTE AaHHOE

@ PYKOBOACTBO MO 3KCM1yaTalnn.
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Cwm. paspen «TexHuYecKue Xapakmepucmuku», YTo0bl
y3HaTb BPeMA 3apAaKM.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALMMM NPEAMETAMMU.

¥ @

3

P

He nbiTaiiTech 3apaAxaTb noBpexaeHHyio batapelo.

3

He noaepraiite 3neKTPONHCTPYMEHT WK ero
3NeMeHTbl BO3[e/ACTBIIO BRari.

HemenneHHO 3ameHsiiTe NOBPEX1eHHbIN Kabenb
nUTaHNA.

3apAaKy OCyLIeCTBAANTE TONBKO NpU TemnepaTtype ot
4°Cpo40°C.

= @ &

n

[InAa ncnonb3oBaHUA BHYTPY NOMELLEHIIA.
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YTUnusnpyiite otpaboTaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
LA OKPY»KaloLLelt Cpesibl Cnocobom.

I=1

3apsxaiite akkymynatopHble 6atapen STANLEY
FATMAX TONbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLVIX
3apAaHbIx yctpoiicTe STANLEY FATMAX. 3apsaaka vHbix
aKKyMynATopHbIx 6aTapeit kpome STANLEY FATMAX

B 3apAaHbIx ycTpoiictBax STANLEY FATMAX moxeTt
MPVBECTYM K BO3ropaHuio akkyMylATOPHbIX 6aTapei

11 BO3HVKHOBEHWIIO iPYTMX ONACHBIX CUTYaLMHA.

XXXXXX

& )
He cxuraiite akkyMynaTopHyto 6atapeto.
Tun akkymynsaTopHou 6aTtapeu
Mogen, paboTaioLLue oT akkyMynATOpHbIX 6aTapelt 18 B:
SFMCD750
MOI’yT MCNoNb30BaTbCA CNIeAyoLne TMbl akKKYMYNATOPHbIX
6atapeit: SFMCB201, SFMCB202, SFMCB204, SFMCB206.
MNonpobHyto nHdopmaLnio cv. B pasaene «TexHuveckue
Xapakmepucmuku».

KomnneKkr noctaBku

B KomnnekT BxoaaT:

1 Yrnosaa apenb

1 3apsagHoe ycTpoicTso

1 KpenneHue fns pemHs (BXOANT B KOMMNEKT NOCTaBKM
HEKOTOPbIX MOAENeN)

1 VloHHO- n1TWeBble akkymMynATOpHble batapen (Mogenu C1,
D1, M1)

2 VoHHO- nnTUeBble akkyMynATOpHble 6atapew (Mogenu C2,
D2, M2)

3 VloHHO-N1TWeBas akkymynaTopHas 6atapen (mogenu C3, D3,
M3)

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmm

MPUMEYAHMUE. AkkymynaTopHble batapeu, 3apagHble
YCTPOWCTBA 11 MHCTPYMEHTANbHbIE ALMKM HE BXOAAT B KOMM/EKT
MoCTaBKM AnA Mofene B.

Hposepbme UHCMpymeHm, e2o 0emanu usiu 0ONOIHUMEbHbIE
ﬂpUHGaﬂ@)KHOCmU Ha Hasu4ue /’IOSD(:‘)I@(:‘HUCI, KOMopeblie Moesiu
B03HUKHYM®b 80 BDEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnnyamayueli BHUMAamesbHo npoymume 0aHHoe
PpyKOBOOCMBO.

MapkupoBKa Ha MHCTpyMeHTe
Ha NHCTPYMEHT HaHeCeHbl ceaytouine 0603HaueHVs:

@ Hepeﬂ 1CNOJIb30BaHMEM NMPOYTUTE IaHHOE
PYKOBOACTBO MO 3KCM1yaTalnn.

Buavmoe nsnyyenve. He Hanpasnaiite nyd B rmasa.

MecTononoxeHune Koga aatbi (puc. A)
Kon aatbl 15, KOTOPbLIN Takxe BKMIOYAeT rof M3roToBNeHNA,
HaneyataH Ha Kopnyce.
Mpumep:
2022 XX XX
FO,[I, M HedenAa n3rotoBieHnA

Onucanue (puc. A, B)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He aHocume u3meHeHUs
8 KOHCMPYKUUIO 371KMPOUHCMPYMEHMA Unu Kakot-nu6o
€20 Yacmu. 3mo MoXem NpUBECMU K NOBPEXOEHUIO U
mpasme.

Knaswiua nyckoBOro BbikntoyuaTena

KHOMKa 13MeHeHna HanpaBneHna BpaLieHns

[Tepekntouatens ckopocTei

[onceeTtka

bblcTpO3axMHON NaTpoH

MydTa natpoHa

OcHoBHaA pyuka

BepxHas pykoATKa

9 AKKyMynaTopHas 6atapes

10 KHoMKa pa3bnoK1poBaHmsa akkyMyaaTOPHOTO oTceKa

11 [He340 AnA XpaHeHWA HacaaKm

0 N oA WN =

HasHaueHne

[penb SFMCD750 npefHa3HaveHa ana ceepnexmna

11 3aBUHUMBAHWA/OTBMHUMBAHNA LLYPYNOB W BUHTOB.

HE vicnonb3yiiTe B yCI0BKAX NOBbILUEHHOM BAAXHOCTY UM

noBAN30CTY OT NErkOBOCNIAMEHAILMXCA KIAKOCTER NI

ra3os..

HE PA3PELLAVTE fetam nprkacaTbCa K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM MOMb30BaTENAMN

NOKHO NPOVCXOANTb NOA KOHTPOJEM OMbITHOrO KOJINErH.

+ManoneTHue fieTu 1 IIOAN C OFrPaHNYEHHbIMU
duU3nYeCKUMY BO3MOXKHOCTAMU. [JaHHbIA MHCTPYMEHT
He npefHa3HaueH AN 1CNoNb30BaHWA ManeHbKMI
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N€TbMI WV NIOAIbMY C OFPAHNYEHHBIMIA GU3NUECKUMM
BO3MOXHOCTAMM, €CAIN OHU HE HAXOAATCA MOJ, NPUCMOTPOM
NINLIA, OTBEYAIOLLErO 3a VX HE30MACHOCTb.

+ JlaHHbIA MHCTPYMEHT He NpeHa3HaueH 1A NCronb3oBaHKsA
nrUamu (BKioYas AeTeir) C orpaHUUeHHbIMI GU3NYECKIMY,
NCYXMYECKIMI Y YMCTBEHHBIMI BO3MOXHOCTAMMY,

HE UMEIOLLMMU OMbITa, 3HAHWIA UMW HAaBBIKOB PaboTHI

C HIM, €CJIN OHW HEe HaxOATCA Nof HabNoAeHEM
7ML, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hikoraa He
0CTaBnANTe aeTeil 6e3 NPUCMOTPa C 3TVM NPUOOPOM.

CbOPKA U PEFYIMPOBKA

OCTOPOXXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol Mpaembl, He06X00UMO 8bIKJIIOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U6O pe2y/luposKy usu
CHUMame/ycmanasenueams Kakue-1u6o Hacaoku
us1u onosHUMebHble NPUHAOIEXHOCMU.
Cnyyadinelt 3anyck MOXem npusecmu k mpasme.

YctaHoBKa U n3Bne4yeHune aKKYMYHﬂTOPHOﬁ

6atapeu u3 uHcTpymenra (puc. B)
MPUMEYAHMUE. YoeanTech B TOM, YTO akKyMynATOpHas
6aTapes 9 NONHOCTbIO 3apAXeHa.

YcTaHOBKa akKKyMynATOpHOI 6aTapen B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITe akKyMynATOPHYto baTapeto ¢ 6opo3aKamm
BHY TPV PYKOATKM MHCTPYMEHTa (puc. B).
2. 3aBMHbTE ee B PyUKy Tak, 4ToObl akkyMynATOpHaa 6aTapes
MNOTHO BCTana Ha MeCTo 1 y6eanTeCh, YTo yCrbilanm
LIENUOK 3amKa.

N3BneueHmne akkymynaTopHoli 6atapeu us
NHCTPYMEeHTa
1. HaxmuTe Ha KHOMKY pa3boKNpoBaHUA akKyMylATOPHOMO
oTceka 10 1 U3BneKkuTe batapeto 13 pyKOATKM.
2. BcTaBbTe 6aTapeto B 3apAfHOE YCTPOWCTBO, KaK YKazaHo
B pasfene JaHHOro pyKOBOACTBA, NOCBALEHHOM 3apAaHOMY
YCTPOWICTBY.

[laTunK ypoBHA 3apAafa akKyMynAaTOpHOMN
6atapen (puc. B)

B HekoTOpbIX akkymynATopHbix 6aTapeax STANLEY FATMAX ectb
[aTuvK 3apAda, KOTOPbIN BKIIOUAET TP 3efleHbiX CBETOAVOAHbBIX
MHAMKATOPa, MOKa3bIBaIOLLMX YPOBEHb OCTABLUEroCA 3apAaa
aKKyMynATOpHOI 6aTapew.

[lnA BKNOUeHNA AaTunKa 3apAaa, HaXXMUTe U yaepxmBaliTe
KHOMKy AaTumKa 3apaga 4. 3aropatca Tpu 3eneHbix
CBETOAMO/a, KOTOPbIE MOKa3bIBAIOT YPOBEHb OCTaBLIErOCA
3apAga. Koraa ypoBeHb 3apsza akkymynaTopHoii 6atapen byner
HVKE YPOBHA, HEOOXOANUMOTO ANA UCMONb30BaHUA, CBETOANOAY!
nepecTaHyT ropeTb 1 akKyMylATOPHYIO OaTapelo cleayeT
3apAanTh.

MPUMEYAHMUE. [laTunk 3apana akkyMynatopHoi batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTaBLLeroca 3apaza. OH He nokasbiBaeT
paboToCnOCOOHOCTb MHCTPYMEHTA, V1 €70 MoKa3aHWa MoryT

4

MEHATBCA B 3aBVCHMOCTY OT KOMIMOHEHTOB MPOAYKTa,
TemMnepaTypbl U Chepbl NPUMEHEHNA.

Kpiok ana pemua (puc. A, €)

MocTaBnAeTca B KOMMIEKTe C HEKOTOPbIMU
mogenamu
OCTOPOXXHO! Ymobbl cHU3UMb pUCK cepbe3Ho20
mpasmupoeanus, 071 N008eWUB8aHUA
UHCMpYMeHmMa Ha paéoyuli pemeHb ucnosb3ylime
TOJIbKO KkpenneHue 0715 peMHsA U3 Komniekma
nocmasku. 3ATPELAETCA ucnons308ame kpenseHue
0118 peMHA 0718 NPUBA3LIBAHUA UL UKCAYUU
UHCMPYMEHMA Ha Yesogeke Unu npeoMeme 8o 8pems
ucnonb3oeanus. HE NOABELIMBANTE uncmpymerm
Hao 20710800 U He npuyensAime dpyaue 06sekmeol
K KDensneHuko 018 pemHs.
A OCTOPOXXHO! Bo us6exaHue nosy4eHus cepbe3Houl
mpasmel y6edumecs 8 MOM, YMO BUHM KpensieHus 0N
DEMHS XOPOWIO 3aKpensieH.
BAMHO! lMpu ycTaHOBKe WK CMeHe NONOXEHWA KpenieHnsa
ANA PEMHA 1CMONb3YiATe TONBbKO BUHT, BXOAALLMIA B KOMM/IEKT
NOCTaBKM MHCTPyMeHTa. YoeauTech B HaAeXHOCTM 3aKpeneHs
BUHTa.
KpenneHnue ans pemHa 12 MOXHO yCTaHaBN1BaTb
€ noboil CTOPOHBI MHCTPYMEHTa 1A NCMOMb30BaHNA
nosb30BaTeNAMy C paboyeit NpaBoi Wi NeBOW PyKo,
11 TONBKO C UCMOMb30BaHMeM BUHTa (13, BXOAALLErO B KOMMIEKT
nocTaBKu. ECnv Kpennexiie 1A PEMHA He HYKHO, er0 MOXHO
CHATb C VHCTPYMEHTa.
YT00bI NEPEMECTUTL KpENNeHIe A PEMHSA, OTKPYTATE
BUHT 13, yeprBaloLLid KpeneHre Ha MecTe, a 3aTeM CHOBa
YCTaHOBWTE €70 Ha NPOTUBOMONOXHON CTOPOHe. YoeauTech
B HAlEKHOCTU 3aKperneHyia BUHTa.

YcTaHoBKa HacagKku unm NpUHaANEeXHoOCTU

B 6bICTPO3aXKMMHOI NaTpoH (puc. A)
OCTOPOXHO! He neimatimece 3amsaugame
Hacaoky (unu 1obyio dpyayio 00NOIHUMENbHYIO
NPUHAONEXHOCM®), YOepXUBasA NAMPOH U BK/IKOYASA
UHCMPYMeHmM. ImMOo MOXem NpUSecMU K NOBPEXOeHUIO
nampoxa u mpasmanm. [pu 3amere npuHaonexHocme
8ce20a 61oKupylime nyckosoU 8bIKIIO4YAMENTb
U omcoeduHAtime UHCMpyMeHm 0m UCMOYHUKA
NUMAHUS.

A OCTOPOXXHO! [leped 3anyckom uHcmMpymeHma
00A3amesnbHO y6edumecs, Ymo HAcaoka 3aguKCUPOBAHG.
He3akpenneHHas Hacaoka moxem eeiiemems U3
UHCMPYMEeHMa u npusecmu kK mpasmuposaHuto.

V/IHCTPyMEHT OCHalLeH 6bICTPO3aXKMMHBIM NaTPOHOM 5

C OAVHAPHOM BpaLLlatoLLernca MydpTor © Ana ynpasneHus

NaTPOHOM OfIHOW PYKOM. YTOObI BCTaBMTL HACAAKY UV ApYryio

NPVHAANEXHOCTb, BbINOMHNTE CReAytoLne AeCTBIA.

1. BbIKAIOUMTE MHCTPYMEHT V1 M3BAEKNTE aKKyMyNATOPHYO
6aTapelo.
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2. O6xBaTUTe UEPHYIO MyGTY MaTPOHA OAHO PYKOIA, a APYron
PYKOW yaepxu1BanTe UHCTPyMeHT. [ToBopaunganTe
My Ty MPOTVIB YaCOBOV CTPENKM ANA YCTAHOBKI Hy»KHO
NPVHABNEXHOCTH.
3. BcTaBbTe NprHaANeXHOCTb B MaTPOH NPUOAU3NTENBHO
Ha 19 MM 11 HaIEXHO 3aTAHWTE ee, NOBOPaYMBas
My¢Ty MaTpoHa Mo YacoBoi CTpenke, OfHOBPEMEHHO
NpVAEPXKIBas NHCTPYMEHT ApYroi pyKoi. IHCTpymeHT
OCHaLLeH aBTOMATNUECKIM MeXaHN3MOM OI0KUPOBKM
WN1HAenA. 310 NO3BOAAET OTKPbIBATD 11 3aKPbiBaTb MaTPOH
O[JHO PYKOW.
[inA MakcrmanbHo 3$pGeKTIBHOTO 3aTAMBaHMA NaTPOHa
YAEePXWBaliTe OfHON PYKO MydTy, @ ApYroit pykon —
VHCTPYMEHT.
YTo6bl U3BNEUb MPUHAANEXHOCT, NOBTOPHTE Wark 11 2 Bbilue.

Bbi60op ckopocTu (puc. A)

/IHcTpymeHT cnocobeH paboTaTb Ha OAHON W3 1BYX CKOPOCTel
Ans bonblueit yH1BepcanbHoCTU.

MPUMEYAHMUE. He nepekntoyaiite CKopoCTb Ha paboTatoliem
VHCTPYMEHTe.

0653aTenbHO AOXANTECH NOHOW OCTAHOBKM MHCTPYMEHTA,
npexpe yem nepekioyaTb CKOPOCTH.

1. Yto6bl BbIGPaTH CKOPOCTL T (MaKCUMaNbHbI Kpy TALLNIA
MOMEHT), OTKJIOYMTE UHCTPYMEHT 1 aiiTe emy
0CTaHOBNTLCA. CLIBUHBTE NepeKTioyaTesb CKopocTel 3
Bnepes (K NaTpoHy).

2. Yto6bl BBIGPATH CKOPOCTH 2 (MAKCUMAbHBI Ky TALMIA
MOMEHT), BbIKIIOUMTE MHCTPYMEHT 1 AaliTe eMy
0CTaHOBNTLCA. CLIBUHBTE NepeKioyaTesb CKopocTel 3
Ha3az (0T naTpoHa).

3. ECnn cKopoCTb MHCTPYMEHTa He M3MERWUTCA, YOeanTeCh, YTo
nepekyaTeNb CKOPOCTel CTOUT B KpaHEM NepeaHemM Ui
3aHEM NONOXEHNN.

Mepekniovartennb ckopocty (puc. A)

YT006bI BKAIOUUTD UHCTPYMEHT, HKMITE Ha Nepeknioyatesb
cKopocTn 1.

Y1006l BEIKMIOYNTE UHCTPYMEHT, OTNYCTUTE MYyCKOBO
BbIKNtoUaTeNb. VIHCTPYMEHT OCHalLeH TopMO30M. [1aTpoH
OCTaHaBAMBAETCA CPa3y e Nocs1e NOSHOro OTMyCKaHNA
MYCKOBOrO BbIK/OUaTeNs.

MPUMEYAHUE. MocToAHHOE NCNONb30BaH1e B pexuime
nepemeHHo CKOPOCTY He peKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
NPUBECTW K NOBPEMXAEHMIO BbIKNIOYATENA 1 NO3TOMY He
J0MnycKaeTcA.

Mepeknioyatenb HanpaBneHus BpaLieHUs
(puc. A)

Mepekniouatens HanpaseHya BpalleHua 2 onpeaenaet
HanpaeneHyie BpalleH1A MHCTPYMEHTa, a TakxKe 1Cronb3yeTca
ANnA BNIOKMPOBKM MHCTPYMEHTA.

[inA ycTaHOBKM BpalLieHa Bnepes, OTrycTuTe NyCcKOBOW
BbIK/IOYATENb V1 HAXMUTE Ha NepeKioyaTtens HanpasneHns
BpaLLEHMA C NPaBOI CTOPOHbI MHCTPYMEHT.

[InA yCTaHOBKY BpaLLieHyA NPOTHB YaCoBO CTPENKM, OTMyCTUTe
MYCKOBOW BbIKNIOUATENb 1 HAXMITE KHOMKY 3MeHeHUsA
HanpaBeHYiA BPALLEHUA HA 1EBOV CTOPOHE UHCTPYMEHTA.
LleHTpanbHOe NonoxeHne KHOMKM M3MeHeHUA HanpasneHua
BpaLLeHVA BOKMPYET HCTPYMEHT B BbIK/IOUEHHOM
nonoxeHnu. [1py U3MeHeHM NONOXeHA NepeksoyaTens
HamnpaBeHyA BPALLEHUA KyPKOBbII MyCKOBOM BbIK/IOUaTeNb
JOMKeH ObITb OTMYLIEH.

MPUMEYAHME. lMpu nepBom 3anycke MHCTPYMeEHTa

nocsie CMeHbl CKOPOCTU Bbl MOXKETE YCTIbILLATH LWeNYOK. ITO
HOPMasbHOe ABNEHUE 1 He YKa3blBAET Ha HENCMPABHOCTb.

IKCMYATALIMA

MHCTPYKI.IMVI no 3Kcnayatauun
OCTOPOXHO! Bcez0a cobniodalime npasuna mexHuku
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMbIE 3KOH®b.
OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb pucK nosy4eHus
cepbe3Holi mpasmebl, HEO6X00UMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUMs 6amapero, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KAKyI0-71U60 pe2ysiuposKy unu
CHUMame/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu 0onosiHUMeslbHble NPUHADIeXKHOCMU.
CryyadiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpagme.

MpaBunbHoe NonoXeHue pyk Bo Bpems

pa6otbi (puc. D)

A OCTOPOXXHO! Bo usbexaHue cepbesHblx mpasm
BCET/]A pacnonazatime pyKu npagusibHo, Kak NOKAaHo
Ha pUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHue pucka nosyyeHus
cepbesHblx mpasm BCEFA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8HE3ANHYIO PE3KYI0
omaoady.

lpaBunbHoe NonokeH1e pyK BO Bpems paboTbl: OAHOM PYKOiA

BO3bMWTECH 33 BEPXHIOK YaCTb APENH, Kak MoKa3aHo Ha

PUCYHKeE, PYroi pyKOW yaep»KMBaiiTe OCHOBHYO PYKOATKY 7.

Pabouas noacBetka (puc. A)

B ocHoBaHuUwm NHCTPYMEHTA HaXOANTCA pa6oqaﬂ NOACBETKa 4.
HO,DCBETKa BK/IOYaeTCA aBTOMATUYEeCKN NPU HaXKaThK Ha
ﬂyCKOBOﬁ BblKNtOYaTeNb.

ﬂpm OTNYCKaHMN KYPKOBOIO MyCKOBOIO BbIK/tOYaTeNA
noaceeTka OyeT NpoosKaTh ropeTs elte 20 cekyHA.
MPUMEYAHUE. MoxceeTka npeHasHayeHa Anda oceeLleHus
pa6oqu MOBEPXHOCTN U He [0J/1KHa MCMNOJ1b30BaTbCA

B KayecTee GOHapA.

(Bepnenue
A OCTOPOXXHO! BO U3BEXXAHUE TPABM BCETJA
HaoexHo 3akpennatme 3a20mosky. [pu e2o ceepaeHuu
MOHKO020 Mamepua’sia eo uzbexarue e2o HOSDEH(@EHUH
ucnosnb3ylime 0epesaHHyI0 NOOOXKKY.
1. YcTaHoBuTE C MOMOLULbBIO NepeknovaTena CKOpOCTeV\
Aana3oH CKOPOCTK KPyTALLEro MOMeHTa B COOTBETCTBUN
C NNaHupyembiMy pabotamu.
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2. [ina pabotel no [IEPEBY ucnonb3yiite cnvipanbHbie cBepna,
neposble CBepAa, LWHeKoBbIe Oypbl 1au LrdeHbopel. [na
paboTbl MO MeTany UCMosb3yiiTe BbICOKOCKOPOCTHbIE
cnupanbHble CTanbHble caepra Uau LndeH6opsl. Mpw
CBEP/EHNM METa/Na 1CMOMb3yTe CMa30UHO-OXXKAAIOLLYIO
KMAKOCTb. VICKIOUeHMe COCTaBRAIOT UyryH U NaTyHb — WX
cnefyeT CBEPAUTb CYXVMN.

3. Bcerpa npunaraiTe faBneHue No NpAMon INHN CO
cBepriom. [lpunaraiite ycunis, 4oCTatouHble Ana paboTsl
HaCaKu, HO He NpunaraitTe Ype3mepHbIX YU BO
130exanue 0CTaHOBKY ABMraTena unv gedpopmauun
HacaKu.

4. Kpenko fepxuTe NHCTPYMEHT BYMA PyKamit, KOHTPONMPYA
cBepneHve.

5. ECZIX APEJSTb OCTAHOBWJTACD, T0 370 06bI4HO
NpoUCXoauT 13-3a neperpy3sku. HEMEANIEHHO
OTMYCTUTE NMYCKOBOW BbIKJIOYATESb, v3enekute
HaCafKy W3 3aroTOBKM 1 ONpefeninTe NpuyvHy OCTaHoBa.
HE HAXXWUMAWTE HA YCKOBOW BbIKNIOYATESb
B MOMbITKE NEPE3AMYCTUTb OCTAHOBMBLLYIOCA
[OPEJIb — 3TO MOKET NMOBPEAUTb APEJIb.

6. He Bbik/iovaliTe ABMraTeNnb NpU U3BNEUEHMIN HACAAKM 113
BbICBEPSIEHHOTO OTBEPCTUA. ITO NMOMOXET YMEHBLUNTL PUCK
€ro 3aXaTuA.

3aBopauuBaHue
1. YcTaHoBKTE C NOMOLLbIO NepeKiouaTens ckopocTelt 3
[AManasoH CKOPOCTU KPYTALLEro MOMEHTa B COOTBETCTBUM
C MNaHMpyembIM1 paboTamu.
2. BcTaBbTe B NaTpOH OTBEPTOYUHYIO HAcaAKy TakUM e
€nocobom, Kak 1 CBepro.

TEXHWYECKOE OBCTYKUBAHUE

Batl 3neKTPOMHCTPYMEHT UMEET ANIUTENbHbINA CPOK
3KCnNyaTauuy v TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTPaT Ha
Texo6CnyKvBaHue. CPOK CyxObl M HAAEKHOCTb MHCTPYMEHTa
YBENNUMBAETCA NPV MPABIIBHOM YXOLE U PEryNAPHON UnCTKe.
OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol Mpasmbl, nepeod 8bINOJIHEHUEM KaKuXx-
Ju60 pe2ynuposoK, CHAMUEM Unu ycmaHosKol
KaKux-/1u6o Hacaook unu 0oNoIHUMesTbHbIX
npuHaonexHocmeli He06X00UMO 8bIK/IHOHYAMb
UHCMpyYMeHm u omcoeduHamb 6amapero.
CryaatiHelli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe yCTPOCTBO 1 akKyMyNATOPHbIe BaTapen He TpebytoT
TEXHIUYECKOro 00CIYKMBaHMA.

(maska
Bau.veMy VHCTPYMEHTY He Tpe6y8TCﬂ AONONHMUTENbHAA CMa3Ka.

&

Yucrka
OCTOPOXXHO! Boidysatime 2pA3b U nbiib U3 Kopnyca
CYXUM CXambim 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIeHUA
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2pA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUIAUUOHHbIX 0m8epcmul.
Hadesatime 3auyumHsle 04KU U NbINE3AUUMHYIO MACKY
Npu 86INOSTHEHUU IMUX pabom.

A OCTOPOXXHO! Hukoz0a He nosb3ylimecs
pAcmeopumenamu uu opyeumu cusbHoOelcmayowumu
XUMUYECKUMU Bewecmeamu 0718 YucmKu
HeMemansuyeckux yacmet uHcmpymeHma. Imu
XUMUKamel Mo2ym nospeoums Cmpykmypy Mamepuand,
UcnosIb3yemozo 014 Npou3800cmaa makux demarned.
Vicnonb3ydme mKaHe, CMOYEHHYIO 8 MASKOM MblTbHOM
pacmeope.

He donyckatime nonadaHus Xuokocmu 8Hympb
UHCMpyMeHmMa; HUK020a He noepyxalime HUKaKue
0emanu UHCMPyYMeHMa 8 XUOKOCM.

ﬂOHOHHMTeanbIe NMPUHAANEXHOCTU
OCTOPOXHO! B cs53u ¢ mem, 4mo 0oNoHUME T bHbIe
npuHaonexHocmu dpyaux npoussooumesneli
nomumo STANLEY FATMAX He npoxodusnu nposepky
HAa COBMECMUMOCMb € OGHHbIM U30enuem, ux
UCNOIL30BAHUE MOXEM Npedcmasiames ONACHOCMb.
Bo usbexaHue mpasm ucnons3ytime ¢ 0aHHbIM
UHCMPYMEHMOM MOJIbKO OONOAHUMESbHbIE
NpUHaonexHocmu, pekomeHoosarHsle STANLEY FATMAX.
POKOHCYNBTUPYTECH CO CBOMM NPOAABLIOM ANA MOyYeHsA
JOMNONHUTENBHOM MHOOPMALIMM O COOTBETCTBYIOLLMX
NPUHAANEXKHOCTAX.

3awmra oKpyxatoLuei cpeabl
OTﬂeﬂbHaﬂ yTnnmnsauma. V|3D,€J'IVIH M aKKyMYJNIATOPHblE
6aTapev1 C laHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMpOBKe
3anpewiaeTca yTunr3npoBaTh C 00bIYHbIMM ObITOBBIMI
I O7XOAaMN.
V13nenua v akkyMynATopHble batapen cofepar matepuansl,
KOTOpble MOryT ObITb M3BNEUEHbI N nepepa60TaHbl, CHIMXaA
HOTpe6HOCTb B CXOHOM CbIpbe.
lMoxanyncTa, yTuamsnpyiTe anekTpuyeckue nnenus
W akKKYyMYNATOPHbIE 6aTape|/| B COOTBETCTBUU C MECTHBIMU
HOPMamu. ﬂOHOJ’IHV]TeJ’IbHaH MH¢OpMauMH AOCTyMHa No agpecy
www.2helpU.com.

Nepe3apsxaeman akKymynaTopHas
6atapes

[laHHyt0 aKKyMynaTOPHYto 6aTapeio C AITENbHBIM CPOKOM
3KCMNyaTalmin HeobX0AMMO 3aMEHIUTb, KOTfa OHa nepecTaeT
obecneynBaTb MOLHOCTb, HEOOXOAMMYIO AA BbIMOMHEHMA
onpezeneHHblx paboT. Mo OKOHYaHUI CPOKa 3KCMyaTaunm ee
cneayeT yTUnm3vpoBaTth, cobogas Npy 3Tom Heobxoanmble
MepbI M0 3aLU/Te OKPYKAoLLEN Cpefpl.

- Pa3psauTe 6aTapeio 0 KOHLA 1 13BNEKMTE ee U3
VHCTPYMEHTa.

+ VoHHO-nnTreBble GaTapew NOANeXaT BTOPUYHOM
nepepat6otke. CaaliTe vix Hallemy [uepy Unn B MeCTHbIN
LIEHTp BTOPMUYHON NepepaboTKi. B 3Tux nyHKTax 6atapen
OyayT NoABeprHyTHl NOBTOPHON NepepaboTke 1nm
NPaBUAbHON yTAU3aLNN.



PYCCKUI A3bIK

COBMECTUMbIE
AKKYMYNATOPHBIE
BATAPEU

SFM(B201

25100535148 — 14-04-2023

45



EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV ~ LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



STANLEY
CFATMAX

Garantija

,Stanley Europe“ uztikrina, kad gaminio, kuris pristatomas vartotojui, medziagos ir (arba) jo surinkimas yra
kokybiSkas. Garantija yra priedas prie vartotojo teisiy ir jy nekeicia. Garantija galioja visose Europos Bendrijos
valstybése narése ir Europos laisvosios prekybos zonoje.

Jei ,Stanley Europe* gaminys sullizta dél nekokybisky medziagy ir (arba) surinkimo, arba, jei jis neatitinka
techniniy reikalavimy, 12 ménesiy laikotarpiu nuo jo jsigijimo ,Stanley Europe” sutaisys arba pakeis gaminj.

Garantija netaikoma, jei gedimas atsiranda dél:
+ normalaus susidévéjimo
+ netinkamo jrankio eksploatavimo ar techninés priezidros
+ jei variklis buvo perkrautas
+ jei gaminys sugedo dél nejprasty daleliy, medziagy ar nelaimingo atsitikimo
+ netinkamo maitinimo

Garantija netaikoma, jei jrankis naudojamas komerciniams darbams atlikti, kai jis yra skirtas namy tkio
darbams.

Garantija netaikoma, jei gaminj remontavo arba iSmontavo ,Stanley Europe" nejgaliotas technikas.

Garantijai pasinaudoti gaminj, uzpildyta garanting kortelg ir pirkimo jrodyma (Cekj) reikia pristatyti pardavéjui
arba tiesiogiai jgaliotoms remonto dirbtuvéms ne véliau kaip per du ménesius nuo gedimo nustatymo.

Informacija apie artimiausias , Stanley Europe“ remonto dirbtuves rasite tinklalapyje www.2helpu.com.

Garantinis talonas:

|rankio modelis/katalogo numeris

Serijinis numeris/datos kodas

Vartotojas

Pardavéjas

Data

STANLEY
CFATMAX |

Garantii

Stanley Europe garanteerib, et toode on kliendile tarnimisel vaba materjali ja/voi koostamise vigadest.
Garantii lisandub kliendi seaduslikele Gigustele ning ei mdjuta neid. Garantii kehtib kdigi Euroopa Uhenduse
liikmesriikide territooriumitel ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 12 kuu jooksul ostmisest esineb mdnel Stanley Europe tootel rike materjali ja/vdi koostamise vea tottu voi
see on spetsifikatsiooni suhtes defektne, parandab v@i vahetab Stanley Europe toote kliendi jaoks minimaalse
vaevaga.

Garantii ei kehti, kui vea pahjuseks on:

+ Normaalne kulumine

« Tddriista vadrkohtlemine voi halb hooldamine

+ Mootori tilekoormamine

+ Kui toodet on kahjustanud vadrosakesed, materjal vdi Gnnetus
+ Vale toitepinge

Garantii ei kehti tdoriista professionaalsel kasutamisel, kuna tgdriist on loodud ainult koduseks kasutamiseks.
Garantii ei kehti, kui toodet on remontinud vdi demonteerinud Stanley Europe volituseta isik.

Garantii kasutamiseks tuleb toode, tdidetud garantiikaart ja ostutdend (t ekk) viia miitijale voi otse volitatud
teenindajale hiljemalt kaks kuud peale vea avastamist.

Teavet lahima Stanley Europe teenindaja kohta leiate veebisaidilt: www.2helpu.com.

Garantiitalong:

Tooriista mudel/kataloogi number

Seerianumber/kuupéeva kood

Klient

Miiija

Kuup@ev




STANLEY
CFATMAX

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXUT Kaknx-n1bo aedekToB Matepuanos unm cbopku. JJaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIe npaBa NoTpebuTens n He 3aTparvBaeT Mx Kakum-1mbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NprobpeTeHnst MPon3oLLna noaoMka u3aenus
Stanley Europe M3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, o nspenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKUMMN TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AeNne C MUHUMAbHBIM GECMNOKONCTBOM ANt noTpebuTens.

[apaHTus He percTBMTENbHA, ECIM MOIOMKA MPOM30LLA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro natoca

+ HenpasunbHOro NCNonbL30BaHKs WU NAOXOro 06CayXMBaHWS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm vapenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM Ui BCIIEACTBUE aBapum
+ Micnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTus He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 BObITOBOIO NpUMEHEHUS.

[apaHTua He AeicTBUTENbHA, ecnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY Ui pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bI BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HEOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3anosIHEHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) Aunepy um
HEeMNoCPEACTBEHHO YMOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNYXUBaHUIO HE NMo3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXEHVs MOSIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTU Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TanoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY  viiiiiiiiiiiiiiiiiii it
CepuiiHbIli HOMEP / KOB, BATBI e
MOTPEOUTEIIL e

JIINED

Jara

STANLEY
NI

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




